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1. Introduction 
Carpet weaving in Iran has a long and rich history, with references found in both 
literary and historical texts. Alongside the emergence of weaving, natural dyeing 
developed as well, using plant-based dyes like madder, indigo, pomegranate peel, 
and walnut husk. Traditional dyers relied on local plants and natural substances, 
and the knowledge of this craft was an integral part of local culture. However, with 
the introduction of synthetic dyes, these traditional methods began to fade. The 
region of Qohestan—particularly the village of Dorokhsh  in South Khorasan—
was historically a key center of carpet production, as documented in historical 
records, travelogues, and museum collections. Dorokhsh  produced high-quality 
carpets featuring unique designs, plant-based dyes, and skilled artisans. However, 
starting in the late Qajar era, the use of synthetic dyes diminished both the quality 
and reputation of these carpets. This study aims to explore and document the 
traditional knowledge of natural dyeing in Dorokhsh. 
 
2. Methodology 
This research was conducted in the villages of Dorokhsh, Sarkhang, and Rejnouk 
in Darmian County, South Khorasan—areas with a strong history of carpet 
weaving and traditional dyeing. The goal was to identify and document the 
indigenous knowledge of plant-based dyeing in these regions. This is an applied 
study using a qualitative, descriptive-analytical approach. Data was collected 
through both library research and fieldwork. Theoretical information was 
gathered from Persian and English sources. In the field, semi-structured 
interviews were used. Key informants were first identified in each village, and 
further participants were found using snowball sampling. In total, 30 
individuals—including dyers, farmers, and elders—were interviewed. Questions 
focused on dye plants, extraction methods, and traditional uses. The research 
team also observed and documented the dyeing processes, tools, and methods of 
harvesting dye plants. Data analysis followed the grounded theory approach, 
which inductively generates theory from qualitative data. Additionally, three 
handwoven carpets over 30 years old, dyed with plant-based colors, were 
examined to identify and record the traditional dye names. The findings revealed 
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that local dyers could produce 26 stable colors, mostly plant-based, significantly enhancing the beauty and 
quality of the carpets. 
 
3. Findings 
In Dorokhsh  and Rejnouk, traditional dyeing relied on local knowledge and natural materials such as tagh 
leaves, zeme, madder, indigo, walnut husk, soda, sulfide, and cochineal. In Dorokhsh , the remaining master 
dyers—like Mirza Abolfazl Chamani and Mirza Baqer Zamani—reported learning their craft from the 
renowned artisan Aziz Mohammad Zahraei. Color preparation involved boiling raw materials in special 
cauldrons and soaking wool threads (called porzin) in temperature-controlled dye solutions. After dyeing, the 
yarns were carefully washed and the colors fixed. . In Sarkhong,  For green tones (pistachio, turquoise, olive), 
a base yellow was first extracted from tagh leaves and zome, then enhanced with indigo and sulfide. Other 
colors—such as earthy tones, black, pomegranate red, and crimson—were created using specific recipes and 
materials like madder and walnut husk. In Rejnouk, which is near Dorokhsh , traditional dyeing was practiced 
alongside carpet weaving. Similar raw materials were used to produce colors like beige, camel, brown, 
pomegranate, pistachio, gray-blue, indigo, and shades of cochineal red (fiery, crimson). Preparing cochineal 
dye required precise boiling and careful solution preparation to ensure quality. Soda was commonly used to 
fix dyes, while sulfide sped up the dyeing process. These traditional methods demanded skill, experience, and 
attention to temperature. The washing process involved running qanat water and pounding yarn against 
stones to stabilize and clean the dyes. Sadly, much of this knowledge is on the brink of being forgotten. 
 

4. Discussion and Conclusion 

One of the key reasons for the failure of rural development programs has been the neglect of local knowledge 

and experience. Contrary to the widespread belief that only modern knowledge is effective, this study shows 

that indigenous knowledge—especially in fields like traditional dyeing—is highly valuable and practical. 

Traditional dyeing, as a part of the carpet industry, has played an important role in the rural economy of 

South Khorasan. The research findings indicate that in the studied villages (Dorokhsh , Rejnouk, and 

Sarkhong), dyeing was based on deep local expertise and the use of accessible, affordable native materials 

such as walnut husk, tagh leaves, barberry, and rose petals. The use of two dyeing techniques—vat dyeing 

and fermentation dyeing—reflects the skill and diversity among local artisans. One of the outstanding 

qualities of these dyes is their colorfastness, which even historical travel writers have praised. Among the 

villages, Sarkhong made more use of fermentation dyes, while in Dorokhsh  and Rejnouk, these dyes were 

often sourced from the nearby city of Birjand and were less commonly used locally. Given that the last 

generation of traditional dyers are now in their 70s and 80s, documenting this valuable knowledge is both 

urgent and essential. Preserving, sharing, and reviving this indigenous know-how can significantly contribute 

to sustainable rural development and safeguard a vital part of the country’s cultural heritage. 
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دانش بومی رنگرزی با رویکرد اقتصادمحور در صنعت فرش دستباف نواحی  
 روستایی: مطالعه موردی درخش و روستاهای پیرامون 

 

 *2یاشرف  ی، عل1مفید شاطری
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 چکیده: 
دهنده بخشی ارزشمند از میراث  صنعت فرش دستباف در روستاهای استان خراسان جنوبی، بازتاب 

فرهنگی و دانش بومی مرتبط با رنگرزی طبیعی است؛ دانشی که در پی گسترش استفاده از  
تدریج در معرض فراموشی و  های شیمیایی و تغییرات ناشی از تحولات سبک زندگی، به رنگ 

زوال قرار گرفته است. پژوهش حاضر با هدف شناسایی، ثبت و مستندسازی بقایای این دانش  
در روستاهای درخش، سرخنگ و رجنوک و با تأکید بر ضرورت حفظ آن در شرایط کاهش تعداد  

چارچوب نظری تحقیق بر سه محور اصلی استوار است: نخست،    رنگرزان سنتی انجام شده است.
نسلی که بر نقش آموزش عملی و تجربی در انتقال دانش بومی تأکید دارد؛  نظریه انتقال بین 

دوم، نظریه پایداری فرهنگی که ابعاد اقتصادی و فرهنگی دانش سنتی را در تداوم هویت جوامع  
محیطی که مزایا و کارکردهای  دهد؛ و سوم، نظریه حفاظت زیست محلی مورد توجه قرار می 

سازد. همچنین، بررسی پیشینه های شیمیایی برجسته میهای طبیعی را در مقایسه با رنگ رنگ 
دهد که این دانش بومی تحت تأثیر تحولات اجتماعی، اقتصادی و فناورانه، پژوهش نشان می

ای انجام  این پژوهش با رویکرد کیفی و مبتنی بر نظریه زمینه  در آستانه نابودی قرار گرفته است. 
نفر از رنگرزان سنتی، کشاورزان و سالمندان ساکن در   ۳۰شده است. جامعه مورد مطالعه شامل  

ها برفی انتخاب شدند. گردآوری داده گیری گلولهسه روستای مورد بررسی بود که به روش نمونه 
های قدیمی ساختاریافته، مشاهده مستقیم فرایندها و بررسی نمونه های نیمهاز طریق مصاحبه 

نوع رنگ طبیعی با    ۲۶دهد که در گذشته از  های تحقیق نشان مییافته  فرش صورت گرفت.
ثبات و ماندگاری بالا، عمدتاً حاصل از منابع گیاهی نظیر پوست گردو، برگ تاغ و ریشه روناس،  

ها، ابزارها و فنون  هایی در شیوهشده است. علاوه بر این، تفاوت در فرایند رنگرزی استفاده می
رنگرزی میان روستاهای مورد مطالعه مشاهده شد که بیانگر تنوع محلی در کاربرد این دانش  

به  است.  طبیعی،  بومی  رنگرزی  سنتی  دانش  که  است  آن  از  حاکی  پژوهش  نتایج  کلی،  طور 
زیست و مبتنی بر اصول پایداری بوده که ای از یک نظام بومی هوشمند، سازگار با محیط نمونه 

رو، اتخاذ راهکارهایی همچون مستندسازی جامع،  ر دارد. ازاین امروزه در مسیر زوال تدریجی قرا
به نسل جوان، حمایت از آموزش بر انتقال دانش  بازار محصولات مبتنی  بومی و احیای  های 

های طبیعی، برای صیانت از این میراث ارزشمند ضروری است؛ زیرا این دانش افزون بر  رنگ 
عنوان الگویی مؤثر در تحقق توسعه پایدار روستایی مورد توجه قرار  تواند به ارزش فرهنگی، می 

 گیرد.
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 اشرفی و  شاطری 

 مقدمه -1

  بافت  شاهنامه   در جمله  از   است؛  شده  اشاره  آن  به  کهن  متون   در  و   دارد کهن  یانه یش یپ  ران یا   در  ی رنگرز و  فرش
  ی ریگبهره (.  ۹۲:  1۳87  ،یرضو  یحشمت )  شودی م   داده  نسبت  ان یشداد یپنخستین سلسله پادشاهی ایران یعنی    دورة  به  فرش

  گردو   پوست   وسمه،  ل،ین  اسپرک،  روناس،   چون  یاهان ی گ  از   و   بوده   زمانهم   یبافندگ   و   یسندگ یر  آغاز   با   ی ع یطب  یزاها رنگ   از
  شواهد (.  1۳۹۵  ، یاحمد  و  هوجقان   ی غلام   ؛ 1۵:  1۳84  ،ی شوشتر  ی موسو)  است  شدهی م   استفاده   ی رنگرز  ی برا  انار   و

  به   نی چ  در  مکتوب  سند  نیتری م یقد   و  داشته  رواج  کهن  یها تمدن   در  هارنگ   نیا  از  استفاده  دهد ی م   نشان  یشناسباستان 
  ی هارنگ   ، 18۵۶  در   نیپرک  توسط   موو«»  رنگ   اختراع  از  پس (.  ۲۰۰7  ،1وای س)  گردد ی بازم   لاد یم  از   ش یپ  سال   ۲۶۰۰  حدود 

  کاهش   و  یبوم   دانش  انتقال  افول  سبب  امر   نیا  و  شدند  یسنت   یهارنگ   نی گزیجا  جیتدربه  مصرف   سهولت  لی دل  به  ییایمیش
  ی سازگار  و  ثبات   لی دل  به  یع یطب  یهارنگ   ن،ی ا(. باوجود  ۲۰۲۲  ،۳ی ریفوب  ؛ ۲۰۲1  ،۲ن یپول  و  هاگان )   شد  هابافته  ی برخ  تیفیک
  ی نواح در ، (7۶- 4۶: 1۳87) ا یافشارن یبندطبقه  اساس بر . شوندی م  شمرده ارزشمند  فرش  بافت در   همچنان ست یزط یمح با

  برگ   جمله  از  است؛  رفتهی م به کار    یاقهوه   و   یآب  قرمز،  زرد،  یهاف یط  د یتول  ی برا  یگوناگون   یاه یگ  یزاهاموردمطالعه رنگ 
  ی برخ  و   آمد ی م به دست    روستاها  همان   در   اهان ی گ  ن ی ا  از   ی اریبس.  زرشک   و   روناس   وسمه،  ل، ین  انار،   و   از یپ  پوست   انگور، 
  قدس  آستان  اسناد  در  و  است  ران یا   در  فرش   دی تول  یخ یتار  مراکز   ازقائنات    تیولا  . شدیم  نی تأم  سایر مناطق   از   ل ین  مانند
  منابع  در (.  8۲:  1۳۹1  ،یشاطر)  است   شده  ثبت  حرم  مفروشات  نی تأم  مراکز   عنوان به   درخش  و  رجند یب  ن، یقا   نام  ی رضو
  گفته   سخن   قهستان   ی قال  و   پارچه  رونق   از  م یالتقاس  احسن  در   یمقدس :  است  شده  اشاره  صنعت  نی ا  به  ز ین  یخ یتار  یایجغراف

  ی اصطخر و ؛(171: 1۳۶8  ،یهان یج) کرده ادی  نی قا یکوین  یهاکرباس  از العالم اشکال در  یهانیج ؛(47۰: 1۳۶1 ،ی مقدس)
  در   فرش  بافت  الملکاعتصام  قاجار،  یدوره  در (. ۳14:  1۳47 ، یاصطخر) دارد   اشاره  پلاس   د ی تول به الممالک  و المسالک  در 

  است  ستوده  را  ی بهلول  لی ا  وقائنات    یقال   تیفیک 4کس یسا  یسر پرس   و(  ۳14:  1۳۵1  الملک،اعتصام )  کرده  گزارش  را  درخش 
 استبرده  نام   قهستانعمدة    مراکز  عنوانبه   درخش  و  نیقا  گناباد،  از  رانیا  یقال   در  زین  نی (. به آذ۲۶۰:  1۳1۶  کس، یسا)
  رقابت   ران، یا  شرق   در  گانهیب  یهادولت   حضور   اسناد   کتاب   در  ی قمر  1۳۲۰  خی تار  به  یی سندها  (.1۰۵:  1۳44  اعتمادزاده، )
:  1۳8۲  ، یرضو  قدس   آستان   اسناد   مرکز  و  ها موزه  ها، کتابخانه  سازمان )  دهد ی م   نشان  را درخش  فرش   سر   بر   ی محل  رانیام

  هرچند .  شود ی م  ی نگهدار  یرضو   قدس   آستان  موزه  و   رانیا  فرش   موزه  در  هیناح  ن یا  یهای قال   از  یی هانمونه   نیهمچن(.  8۲
  دوران   همان   یهانامهوقف  ، (4۰۰:  1۳۳۶  کس،یسا)  شد  تی فیک  افت  موجب  یجوهر   یهارنگ   ی ریکارگبه   قاجار  اواخر  از
  ز ین  رجنوک   و   ابانیآس  سرخنگ،  مانند  درخش  رامون ی پ  یروستاها   . است  یمذهب   یهان ییآ   در   درخش  فرش  ارزش  انگریب

  با   مصاحبه  ؛ ۲17:  14۰1  ،ی شاطر)  استجامانده  به  آنها   در  یرنگرز  ی هاخم  آثار  و  اندبوده   ی رنگرز   و  یبافی قال  فعال  مراکز
  ی بوم   دانش   و  فرش   هنر   امروز،   تا   یصفو دورة    کمدست  از  که  دهد ی م   نشان   شواهد   ن ی ا  یمجموعه (.  14۰1  ، یمحل  مطلعان 

  روستاهای   . در دیآی م به شمار    منطقه  ی فرهنگراث یم  از  مهم  یبخش   و  داشته تداوم  اطراف  ی روستاها  و  درخش در یرنگرز
  در.  است  بوده   رونق   پر  بسیار  بافیفرش   صنعت   نیز  کوشکک  و  رجنوک   آسیابان،  سرخنگ،  در   جمله   از  درخش  پیرامون
های قرآن خطی روستا نیز به رونق قالیبافی  انی هنوز وجود دارد. در حاشیه نوشته کمپ  یا  کلنل  کارخانه   ساختمان   سرخنگ

در سرخنگ در دوره قاجار و پهلوی اشاراتی شده است. مرحوم عبدالعلی تبریزی، مرحوم حاجی محمد فرزند حسین آقا  
کردند نقش مهمی در  محمد حسن باغستانی که شرکت باغستانی را اداره می محمد، مرحوم آقا ثناء الله افشار و مرحوم حاج 

(. در دوره پهلوی اول مرحوم میرزا عبدالعلی تبریزی  ۲17:  14۰1،  رونق و گسترش صنعت فرش در منطقه داشتند )شاطری 

 
1 -Siva 
2 - Hagan & Poulin 
3 - Fobiri 
4 - Sykes, Sir Percy 



 

 

   

143 

     فضا  پایدار توسعه و  روستا فصلنامه 

 1404 زمستان، چهارمو   بیست  یاپی، پچهارم، شماره ششمدوره 

Quarterly Journal of Village and Space Sustainable 

Development 
2025, Vol.6, No.4, Serial Number 24  

 ... دانش بومی رنگرزی با رویکرد اقتصادمحور در

های قالیبافی خود تعیین  که مهاجر از منطقه آذربایجان به درخش بود در سرخنگ ساکن گردید و سه نماینده جهت کارگاه
های  نمود. سه نماینده ایشان مرحوم کربلائی مصطفی، کربلائی غلامحسین و کربلائی میر عباس بودند که علاوه بر کارگاه 

های رنگرزی هنوز در روستا موجود است )مصاحبه با مطلعین کلیدی  های رنگرزی داشتند که تعدادی از خم قالیبافی، دکان 

بافی حداقل از دوره  توان نتیجه گرفت که صنعت فرش می   موجود   شواهد  و  اسناد  مجموعه  از (.14۰1روستای سرخنگ،  
ی  هاترین فرش ن و نفیس هایی از بهتری نمونهبه تبع آن رنگرزی سنتی نیز رونق داشته است.  صفوی در درخش رایج بوده که  

  ی معرف  ی پژوهش حاضر در پ   طلبد. های داخلی و خارجی وجود دارد که خود پژوهش مستقلی را می در موزه   بافت این منطقه 
  کردیبا رو  قیتحق  نیمورد مطالعه است. ا  هیناح  یرنگرزان سنت   یبر دانش بوم   دیفرش کشور با تأک  دیاز مناطق مهم تول  یکی
از طر   ی هاانجام شده و داده  ی فیک است؛    ده ی گرد  ی گردآور  ی دانی و مشاهده م  افتهیساختار مهین  ی هامصاحبه   ق یآن عمدتاً 
 . ردیگی قرار م یمورد بررس  محدوده مورد مطالعهدر  یباففرش  خچهیاختصار تاربه امهدر اد رو،ن یازا

 

 اینظریه بنیان -2

طور مستمر از  خواهد ماند که به  دار ی پا  یتنها در صورت   ی دارد که دانش بوم  دیتأک 1دانش   ی نسلن یانتقال ب  هینظر
منتقل شود. طبق نظر    یبعد  یهابه نسل   ی محل  یهاو کارگاه   ییسراداستان   ، یمانند آموزش عمل   یسنت   یهاروش   قیطر

  نه ی. در زمشود یانجام م  ی و کارآموز  یتجربه عمل   قیعمدتاً از طر  یبوم   معانتقال دانش در جوا  ندی ، فرا ۲ی نوناکا و تاکئوچ
انتقال م  انیم  ، یخانوادگ  ی هادانش معمولاً در کارگاه   ن یا  ، یسنت   ی رنگرز که موجب حفظ    ابد یی استادکاران و شاگردان 

 . شودی هنر م   نیمرتبط با ا یهاو ارزش  هاکیتکن
  یطیمحست یو ز  یبلکه از لحاظ اقتصاد  ، یتنها از نظر فرهنگ نه  ی بوم   یهاسنت   ،۳ی فرهنگ   یداریپا   ه یاساس نظر  بر

  دار یدر توسعه پا   د یبا   ،یسنت   ی مانند رنگرز  ،ی باور است که عناصر فرهنگ  ن یبر ا  ( ۲۰۰1)4ی هستند. ثروسب  ت یحائز اهم  زین
و از    یباعث کاهش استفاده از مواد سنت   ی مصنوع  ی هابا رنگ  یع یطب  یهارنگ   ی نیگز یکنند. جا  فای ا  ید یجوامع نقش کل

بلکه ارتباط    شود،ی م   یجوامع بوم  یفرهنگ   تیهو  فی تنها موجب تضعامر نه  نی . اشودی م   یفرهنگ   راثیاز م  ی رفتن بخش   نیب
 . دهدی کاهش م زیها را ننسل  انیم

  یی بالا   یطیمحستیارزش ز  ی دارا  یع یطب  ی مانند رنگرز  ی سنت  ی ندهایفرآ   ،۵ی طیمحست یحفاظت ز  ه یمنظر نظر  از
  ست یزط ی بر مح  آوران یاثرات ز   یی ایمی ش  ی هابرخلاف رنگ   ی عیطب  ی هارنگ ،   (۲۰17)۶همکاران هستند. به گفته کومار و  

  ژهیوبه   هینظر   نیکمک کند. ا   یع یاز منابع طب  داریو استفاده پا   ی به کاهش آلودگ  تواندی ها م روش   ن یا  ج یندارند و حفظ و ترو
 قرار گرفته است.  یشتریمورد توجه ب ستیزط یمح یدار یدر مورد پا   یجهان  یهای نگران ش یو با افزا ر یاخ یهادر سال 

جامعه    ک یها در  که در طول نسل   شودی اطلاق م   ییهاباورها و مهارت   ات، یاز تجرب  یابه مجموعه    7ی دانش بوم
  ختهیآمو فرهنگ آن جامعه درهم   ی ع یطب  طی دانش اغلب با مح  ن یا  (.8،۲۰17)برکس   شکل گرفته و منتقل شده است  ی محل

  دانش   . (1۹۹۵،  ۹)آگاروال   د ریگی مورد استفاده قرار م   ی و رنگرز  ی دستع یصنا  ، یطب سنت   ، یمانند کشاورز   یی هاو در حوزه 
  جهت   در  بومیان  که  اجتماعى دانست  و  فرهنگى  شناختی،بوم  شرایط   با  منابع، متناسب  کارگیریبه   دانش  توانمی   را  بومى
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سطح    در  هاگیری تصمیم   مبناى  بومى  دانش   های . نظام(1۰۹،  1۳۹۵ی،  گراغان   یدی سعگیرند)بهره می   آن   از  خود   نیازهاى  رفع
مشکلات   براى   محلى  مردم   تلاش  از   ناشى   زیرا  است  محلى  آزمودن    و   نوآورى  کمک  به   هاحل راه  یافتن  و  شناسایى 

نیازهاى    از   بخشى   که   بومزیست   با   متناسب   و   تجربه  معطوف به   است  علمى   بومى   دانش   همچنین   . (11۰هاست)همان:  آن 
 . ( 1۹۹8، 1) گرنیر  شود می  منتقل  دیگر  نسل به نسلى از  و دارد  درگذشته   ریشه  علم این. گرددمی  مرتفع آن   طریق از  انسانى

  بومى   ارتباطى   هایاز تشکل   هاآن   اشاعه  درراه  و  کنندمی   ابداع  محلى  سطح  را در   جدیدى   هایفناوری   محلى  مردم
به    دستیابى   درراه   کارا  و  موفق   علومى   نهادن   بنیان   مبنایى براى   عنوان به   بومى   (. دانش   118،  1۳8۲گیرند)بارانی،  می   بهره

  جانبهتوجه همه  مقدمه  امر  این  خود  که  است  دانشى  چنین  به   توسعه، توجه  بودن  محلى  لازمه.  است  قرارگرفته  مدنظر  توسعه
.  شودمی   حاصل   عمل کردن  فرایند  طى  و  است  طبیعت  در   واسطه  بلا   از تجربیات  ناشى  بومى  دانش   زیرا  است،  توسعه  به

  به  آن را  و   شودمی   بومى لحاظ   دانش   در  محل   و   منطقه  هر   شناختی بوم   و   اجتماعى، فیزیکى   خاص   خصوصیت   بنابراین 
با دانش علمی می توان گفت دانش بومی دانشی    سه مقای  در .  ( 11۰،  1۳۹۵ی،  گراغان  یدیسعکند)می   محدود  خاص   منطقه

ی  ات عملی  ی بودن،شفاه ،  کل نگری مانند،    اتگسترده تر از دانش علمی بوده و دارای خصوصی  ار است که از نظر حجم بسی
و    ی فرهنگ  راث یارزشمند از م  ی عنوان بخشبه   ی دانش بوم  .می باشد   ی نبودن، محلی بودن و مردمی بودنح بودن، توضی

  شان ی زندگ   ط ی مردم از مح  کیو درک اکولوژ  یمحل   ی هاتجربه  ، یعمل   ی هاوه یاز باورها، ش  یاهر جامعه، مجموعه   ی دانش
 رون ی ازانشده است؛    ل یتحل  ا یطور کامل ثبت  دانش هنوز به  ن یاز ا  ی متعدد  یهاغنا، جنبه   ن ی . با وجود اشودی را شامل م

 . ( 1۳۹۰، به نقل از ارفع و زند، 1۳۹۹  ،یو بلوچ ی ک یکانیدارد )م یاژه یو تی آن اهم  یپژوهش و مستندساز
تواند نقش مهمی در انتقال اطلاعات و باروری قدرت تصمیم  گیری از بسترهای تجربی، میدانش بومی با بهره 

از منابع و امکانات، مؤثر واقع شود )بوزرجمهری و همکاران،  گیری در روستاییان داشته باشد و در بهره برداری مطلوب 
1۳۹۶ ،۹۳ .) 

ها و فرایندهای گوناگون توسعه روستایی در چند سال اخیر  ها، فعالیتدر برنامهدر کشور  گیری از دانش بومی  بهره
؛ زیرا  شودمیعه پایدار روستاها محسوب  سبه طوری که دانش بومی منبع ارزشمندی برای تو  . مورد توجه قرار گرفته است

چون از یک سو   ؛در حل و فصل بسیاری از مشکلات و معضلاتی که گریبانگیر جوامع روستایی شده است، مفید واقع شود
تواند موجب افزایش سرمایه اجتماعی، دمکراسی مشارکتی و توانمندی قشر ضعیف جامعه روستایی شود و از سوی دیگر،  می

بومی متناسب با  های  های بیرونی توسعه با شرایط درونی جامعه محلی و تقویت الگوها و روشسبب انطباق الگوها و روش 
  ی در پ   ز،ین  ران یدر ا  .(۵۲  ، 1۳۹4پور،  پذیری جامعه محلی کمک کند)جمعه جریان توسعه شود و به توانمندسازی و زیست

از گذشته   شیب ر یاخ یهادهه   یط  زانیرتوجه پژوهشگران و برنامه  ،ییاز ضعف توسعه روستا ی ناش یهای ها و کاست چالش 
مرتبط با توسعه    یکردهای قابل اعتماد در رو  یگاه ی جا  جیدانش به تدر   نیکه ا  یاگونهجلب شده است؛ به  یبه دانش بوم

و گاه   یمواد معدن  اهان، یاستخراج رنگ از گ ند یبه فرآ یسنت ی رنگرز(. ۲1: 14۰۰)فولادی و همکاران،  است  افتهی  یی روستا
،  ۲)کاردون  کرده است فایا ی دینقش کل  ،یدر صنعت فرش و نساج  ژهیواز جوامع، به یاریاشاره دارد که در بس یوانیمنابع ح
  ی و فرهنگ   ن ی نماد  ی معان  بلکه دارند،    ت یاهم  یشناسیی بایتنها از نظر زنه   یع یطب  ی هاها، رنگ از فرهنگ   ی اریدر بس(.  ۲۰۰7

رنگ قرمز استفاده   جادیا  ی و از روناس برا  یآب   ی زیآمرنگ  ی برا  ل یاز ن  ه،یهند و ترک  ران، ی مثال، در ا  یدر بر دارند. برا  زین
رنگرزی سنتی به فرآیند استخراج رنگ از گیاهان، مواد معدنی و گاه منابع حیوانی  (.  ۲۰17،  ۳ت )آری و همکاران شده اس

  در   .(۲۰۰7،  4ت )کاردون ویژه در صنعت فرش و نساجی، نقش کلیدی ایفا کرده اساشاره دارد که در بسیاری از جوامع، به
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 ... دانش بومی رنگرزی با رویکرد اقتصادمحور در

شناسی اهمیت دارند، بلکه معانی نمادین و فرهنگی نیز در بر  تنها از نظر زیبایی های طبیعی نه ها، رنگ بسیاری از فرهنگ 
  آمیزی آبی و از روناس برای ایجاد رنگ قرمز استفاده شده استدارند. برای مثال، در ایران، هند و ترکیه، از نیل برای رنگ 

از دانش بومی برای    نهو ضرورت استفاده مؤثر و بهی  تهمواره بر اهمی قاتبه رغم آنکه تحقی   اما (.  ۲۰17) آری و همکاران،  
(.در راستای  1۳77 ،تأکیدمی کند. دانش بومی رو به زوال و نابودی است )عمادی و عباسی  دارحصول به اهداف توسعه پای 

، ثبت و ضبط، ترویج و اشاعه دانش رنگرزان  صیانت از این دانش مهم در حوزه رنگرزی این مقاله بدنبال شناخت و ارزیابی 
سنتی در زمینه صنعت فرش است تا بلکه سرآغازی بر مطالعات دقیق تر و تخصصی تر برای حفظ این میراث کهن در  

 حداقل بخش کوچکی از نواحی روستایی کشور باشد. 
  ر یپذ بیگونه آس  ۲) ی اهیگونه گ  8از   ا یمالیدر ه ا یبوت له یقب، نشان داد که (۲۰۰۲، 1)کالا  توسط  انجام شده پژوهش

و    ی مصنوع   ی هاورود رنگ   ل ی ها به دلروش   ن ی . اکنندیپشم استفاده م  ی سنت   ی رنگرز  یگونه در معرض انقراض( برا   1و  
 اند. شده   ظ همچنان حف ۲شدن هستند، هرچند در مناطق دورافتاده گارهوال  د یدر حال ناپد   1۹۶۲قطع تجارت با تبت پس از  

زا را  رنگ   اهانیاز گ   یانه یگنج  ،ی غن  یست یانبوه و تنوع ز  یهابا دارا بودن جنگل  ۳سگراد یچات  التی در مرکز هند، ا
.  کنندی استفاده م  ی عیطب  ی هارنگ   دی تول  یبرا  اهان یگ   نی هاست از امنطقه قرن   ن یا  ی بوم  ل ی داده است. قبا  یدر خود جا 
با دانش  از    نه یبه س  نه یکه س  ی آنها  ظروف    ی زیآمو رنگ   شان ی هاخانه   ن یی آراستن بدن، تز  یها برا رنگ   ن ی امنتقل شده، 

تنوع    ی به بررس  نه، یری سنت د  ن ی به ا  ق یعم  یبا نگاه (  4،۲۰۰8) تیواری و بهارات در پژوهشی    .برندی ساز بهره م دست   یسفال 
پرداخت.    لی روزمره قبا  یمنحصر به فرد آن در زندگ   یاستخراج رنگ و کاربردها  ی سنت  یها منطقه، روش   یزارنگ   اهان یگ
  راث یم  نی حفظ ا  ریمس  ر مهم د  ی بلکه گام  د،ی گشای م  ی فرهنگ بوم  ن یرنگ  یایبه دن  یامطالعه نه تنها پنجره  ن یا  ی هاافتهی

  یهاباورها و ارزش   ،یزندگ   وهیما را در شناخت بهتر ش  تواندی م  ی دانش بوم  نی . درک ارودی به شمار م   ی و فرهنگ  یعیطب
 رساند.   یاریجوامع  نیا

  ن ی پرداخته است. ا  یقوم کارب  یرنگرز  یدانش سنت   یبه بررس ۵آسام هند   التیآنگلونگ ا  ی در منطقه کارب  یپژوهش 
در مناسبات    ی ساده، نقش مهم  کیتکن  ک یفراتر از   ۶هایمنسوجات در فرهنگ کارب   یزیآم   که رنگ  دهد یمطالعه نشان م

پنبه و    یع یطب  افیعمدتاً از ال  هایکارب  ق،ی تحق  ن یا  ی ها  افتهی اساس    بر  .کند ی م  فای جامعه ا  ن یا  ی مذهب  ینها ییو آ  ی اجتماع
  ی ری کارگ  در به  یق یمنسوجات، دانش عم   نی ا  یرنگرز   ی. آنها براکنندیاستفاده م  ی سنت  یها  بافت پارچه  یبرا   یار  شمیابر

  د یرا تول  یقرمز و صورت   ،زرد  ، یلی ن  ،یآب   ، یاز رنگها شامل مشک   یع یوس  ف یدارند که ط  ی و معدن  یوان یح  ، یاهیگ  یها  رنگدانه
حال،    ن یا  با   کاربرد دارند.   ز ین  ی فرهنگ   بخش  ت یهو ی دارند، بلکه به عنوان نمادها  ی ن یرنگها نه تنها جنبه تزئ  ن ی . اکنندیم

  دیتهد   نی ا  ی قرار دارد. دو عامل اصل  ی جد  د یدر معرض تهد   ی دانش سنت  نهیگنج  ن یکه ا  دهد ی پژوهش مذکور هشدار م
ی  فرهنگ  ی سازو همگون   ون یزاسیاز مدرن  ی ناش  ی فرهنگ   راتییتغو    به بازار  ی مصنوع  یی ایمی ش  ی ورود گسترده رنگها   شامل: 
  ینظام فرهنگ   کیدر واقع حفاظت از    ، یرنگرز  یسنت   یکهای حفظ تکن  دهدی مطالعه در آن است که نشان م  نیا   تیاهماست.  

مطالعات    یبرا  یها یبه عنوان پا  تواند یم  ها   افتهی  ن ی. اشودی محسوب م  یجامعه بوم  ن یناملموس ا  راثی از م  یو بخش   ده یچیپ
 . (۲۰1۲، 7د )ترون و بورتاکور ریاستناد قرار گ ردمو ی و تنوع فرهنگ  ی حفاظت از دانش بوم نهیدر زم  یبعد
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مطالعه با    نی. اکنندی استفاده م   یسنت   ی هالباس  ی رنگرز  یبرا  اهانیهاست از گقرن   ن یچ ۲وننان یدر   1ی با   مردم
ا   ۳44مصاحبه   بزرگان  از  گ  ۲۳جامعه،    نی نفر  شناسا  یبوم   یزارنگ   اه یگونه  گ   یی را  که  کوسیا  اهیکرد   ۳استروبیلانتس 

قرار    یو محل زندگ   تیمانند سن، جنس  یعوامل اجتماع   ری تحت تأث  ینشان داد دانش رنگرز  هاافته ی  ها بود. آن   ن یترمهم
ادامه    زهیانگ  ،یمحصولات سنت   یو کاهش تقاضا برا  د یتول  یبالا  نهیهنوز پابرجاست، اما هز   یدانش غن   نیدارد. هرچند ا

  ی برا  سنت دور کرده است.   ن یا  ی ری ادگیرا از    ن جوانا   د، یدرآمد بهتر مشاغل جد   نی حرفه را کاهش داده است. همچن  نیا
  تواندی پژوهش م   ن ی . ارسدی به نظر م  ی ضرور  رنگاه یتوسعه بازار محصولات گ  ، یست یو تنوع ز  یفرهنگ   راث یم  ن ی حفظ ا

   . (۲۰18، 4) فان و همکاران  باشد  ی در جوامع با  یسنت  یصنعت رنگرز یای اح یبرا یاه یپا
پرداخته شده    ستمیقرن ب  یی دوران طلا   ی رانی ا  یها قرمز در فرش   ی هارنگ   ی علم  ل ی به تحل  در پژوهشی دیگر 

رنگ قرمز با    د یتول  ی روناس همچنان ماده اصل   شد،ی محسوب م   ران ی صنعت فرش ا  یی دوره که اوج شکوفا  ن ی. در ااست
دوره و استفاده از    ن یمعتبر ا  ی هافرش   از   ینمونه پشم رنگ   18  ی بود. پژوهشگران با بررس  ی رانیفرد ا بهمنحصر   ی هاروش
کشف   ، یشگاه یآزما   شرفتهیپ   ی هاروش م   ج ینتا  . افتندیدست    یجالب   یهابه  ا  دهد ی نشان  رنگرزان  طور  به   ی رانیکه 

  نی . اکردندی ها استفاده م رنگ   ت یفیبهبود ک  ی ( برایمحل  ی فرآورده لبن  کی) ۵قروت مانند قره   ی ع یاز مواد طب  یاهوشمندانه
  ور جذب رنگ و مقاومت آن در برابر ن  ش یبلکه باعث افزا  کرد، ی کمک م  یمحلول رنگرز  تهید یتنها به کنترل اسماده نه 

  یهارنگ   بیاز ترک  ران یا  یصنعت رنگرز   ،یظاهر سنت دورة به  نی در هم  ، یبرخلاف تصور عموم  نکهیتر ا. نکته جالب شدیم
  ی علم  ل ی سو تحل  ک یاست. از    ت یحائز اهم  ی مختلف  یهااز جنبه   ق ی تحق  ن یا  است.   کرده ی استفاده م   ی و مصنوع  ی عیطب
  ی خلاقانه دانش بوم  ق یدهندة تلفنشان   گر، ید یو از سو   کندی را آشکار م  ی ران یا  ی هافرش ی اسرار ماندگار  ، یرنگ   بات یترک

  لی اص یهاو حفظ روش  ایاح  ی برا تواندی پژوهش م  ن یا یها افته یاست.  ران یصنعت فرش ا  -در هنر    دی جد یهای و فناور
 (. ۲۰1۹، ۶چهاردولی و همکاران )د ارزشمند باش ار یبس ی سنت ی رنگرز

ناح   ایبوت  له یقبانجام شده است.    (۲۰1۹،  7راوات و همکاران )توسط    در هند   ا یبوت  له یقب  انیدر م  یپژوهش    ه یدر 
جاد، مارچا، تولچا، شاوکا    رگروهیو شامل پنج ز  کندی م  یمرز تبت زندگ   یک یاوتاراکند هند، در نزد  التیدر ا  ا یمالیه  ی کوهستان

  ن ی شود که چگونه ا  ی انجام شد تا بررس  یو اوتارکاش   توراگار یپ  ،یمطالعه در پنج روستا از مناطق چامول   ن یو رونگ است. ا
در اوتاراکند    ای مالی ه  منطقه  .کنندی منسوجات استفاده م   یسنت  ی زیآمو رنگ   ی عی طب  یهااستخراج رنگ  یبرا  اهان یگجوامع از  

)بگمارو(،    وم یوپاتور ی پالک(،    ی )جانگل  س یمانند رومکس نپالنس  ی وحش   اهانیاز گ  اها یاست و بوت  ی غن   یاه یپوشش گ  یدارا
  یرنگرز  ی برا  لهی اسکولنتا )کافال(، انار، گل رودودندرون و هل  کایریم  ، یبرگ چا  واس،ی )کلمورا(، گردو، ر  کای اتیآس  س یبربر

  یزیآمرنگ   ی برا  ی ع یطب  یها شاوکا و جاد هنوز از رنگ   رگروهی فقط دو ز  امروزه   . کردند یخود استفاده م  ی شم محصولات پ
  یکاربر  ریی تغ  ، یاه یگ  یهامانند انقراض گونه   ی ل یبه دلا  ی اه ی گ  ی ها. کاهش استفاده از رنگ کنندی استفاده م  ی نخ پشم

برخ   یدولت   یهاتی محدود  ، یع یطب  ی ایبلا  ن، یزم برداشت  ا  ی و دسترس  اهان،یگ  یدر  و  رنگ   رزانآسان  نخ به  و    ی هاها 
  ی دولت   ی هاسازمان   یاز سو   ی ت یاقدامات حما  ی و اجرا  یزی ربه برنامه   تواند ی عوامل م   ن ی ا  یی داده است. شناسا رخ   ی مصنوع 

 کمک کند.  ی هنر سنت ن یا ی ایاح ی برا ی و خصوص

 
1 - Bai 

2 - Yunnan 

 
۳ - Strobilanthes cusia : است.  نیچ یدر فرهنگ قوم با یل ین -  یمنبع رنگ آب نیترمهم عنوانبه( ی کوه لی)ن اهیگ 

4 - Fan et al., 

5 - Gharehghorut 

6  - Chahardoli et al., 

7  - Rawat et al., 



 

 

   

147 

     فضا  پایدار توسعه و  روستا فصلنامه 

 1404 زمستان، چهارمو   بیست  یاپی، پچهارم، شماره ششمدوره 

Quarterly Journal of Village and Space Sustainable 

Development 
2025, Vol.6, No.4, Serial Number 24  

 ... دانش بومی رنگرزی با رویکرد اقتصادمحور در

، موفق به ثبت  انماریدر م  نی چ  ی جامعه از گروه قوم  14مصاحبه میدانی از    ۲۰7۰مطالعه جامع، محققان با انجام  در  
(  ۲« و دو گونه بلوط )لیتوکارپوس 1خانواده گیاهی شدند. جالب آنکه سه گونه »کرومولینا اودوراتا   ۲4زا از  گونه گیاه رنگ   ۳۲

اند. این جوامع عمدتاً از برگ درختان وحشی برای تولید رنگ قرمز استفاده کرده  بیشترین کاربرد را در رنگرزی سنتی داشته
دهد  از منظر حفاظتی، پژوهش نشان می .  اندبردهکننده رنگ بهره می عنوان تثبیت و با روشی هوشمندانه، از خاکستر چوب به 

  ی الملل ن یب  هیاتحاد در فهرست  گونهک یگونه هنوز ارزیابی نشده و تنها    ۲۰از بین گیاهان شناسایی شده، وضعیت حفاظتی  
تنها گامی مهم در احیای صنعت رنگرزی طبیعی محسوب  ها نه در رده »داده ناکافی« قرار دارد. این یافته  ۳عتی حفاظت از طب

  تواند الگویی ارزشمند برای سایر جوامع در حفظ دانش سنتی فراهم آورد بومیان، می   یفرهنگراث یشود، بلکه با حفظ ممی

 ( ۲۰۲۲، 4لینگ و همکاران )

ها منتقل شده است.  نسل   ی جوامع مختلف است که ط  ی فرهنگ  ت یاز هو  یدر صنعت فرش بخش  ی سنت  ی رنگرز
  ا یاست، در مناطق مختلف دن  وانات ی و ح  ی مواد معدن  اهان، یحاصل از گ  ی عیطب  ی هااستفاده از رنگ   هیها که بر پا روش   ن یا

ها  فرش   ییبایو ز   تیفیتنها در کنه  یع یطب  یهارنگ   .(۲۰17آری و همکاران،  )د  انافته یتوسعه    یفردها و مواد منحصربه با فن
  لند،یعراق، هند و تا   ه،یمانند ترک  ی. در مناطق شوندی محسوب م  ی ن ییو آ  ی اجتماع   یهااز سنت  ی نقش دارند، بلکه بخش

  یهافرش   ه،یمثال، در ترکعنوان حفظ شده است. به   یقوم تیاز فرهنگ و هو  یعنوان نمادبه   یع یطب  یهااستفاده از رنگ 
در شمال  ( ۲۰17آری و همکاران،  )  اندو گردو به ثبات رنگ بالا معروف   لی مختلف مانند ن  اه یگ 11استفاده از   ل یبه دل  اتیب

در    ن،ی همچن(.  ۲۰1۲ترون و بورتاکور،  )  کنندی استفاده م   یدر مراسم مذهب   ی عیطب  ی هااز رنگ  سیکرب  له یهند، قب  یشرق
،  ۵چانتامول و همکاران )د  رونی به کار م  ی قوم  تیاز هو  یعنوان بخشجامعه فو به   ی نت در منسوجات س  ی عی طب  یهارنگ   لند،یتا

  ی و زردچوبه برا  لی استفاده از ن  ه،یمانند هند و ترک  ی . در مناطقگرددی به دوران باستان بازم   ی عی طب  یرنگرز  خیتار   . (۲۰14
  ی هاجامعه مازاهوا از رنگ   ک،یدر مکز.  (۶،۲۰1۵سوترادهار و همکاران ) چندصدساله دارد یو زرد قدمت  یآب  یهارنگ  د یتول
 قرار گرفته است   یدر خطر فراموش  یاجتماع   راتیی تغ  لی سنت به دل  نی ااما    کند،ی پشم استفاده م   یرنگرز  ی برا  یعیطب

ها  رنگ   تیتثب  ی برا 8اناین یلموری و  لانتوس یآ   اه یاز گ  ائو ی   کویبا  ی تیگروه مل   ن، یدر چ  (.7،۲۰۲۰فرانکو ماس و کروز بالدراس )
و    اهانیاند، اما معمولاً شامل استخراج رنگ از گها بسته به منطقه متفاوت فن   ن یا.  (۹،۲۰۲۲د )هو و همکاران برنی بهره م

  اهان،یشامل برداشت گ  یرنگرز   ندیمانند آلوم است. در کردستان عراق، فرا  یبا استفاده از مواد معدن   افیال  یآن بر رو  تیتثب
  اهانیاز گ  ی بیترک  ه، یدر ترک  . (۲۰1۰،  1۰ماتی و دی بوئر )  است  کنندهت یها با کمک مواد تثبنخ  یها بر روآن   ت یپردازش و تثب

در هند،    ن،یهمچن  .( ۲۰17آری و همکاران، )  رودی ها به کار ماز محوشدن رنگ   یر یجلوگ  یبرا   یع یزا به همراه مواد طبرنگ 
باوجود ارزش  .  ( ۲۰1۵)سوترادهار و همکاران،  شودی رنگ زرد استفاده م یو از زردچوبه برا یآب   ی هاهیسا   دی تول  یبرا  لیاز ن

زا  رنگ   اهانی به گ  یکاهش دسترس   ،یمصنوع   یهاهمچون استفاده روزافزون از رنگ   ییهابا چالش   یسنت  یرنگرز  ،ی فرهنگ
  یهاتر هستند که باعث کاهش استفاده از رنگ تر و دردسترس ارزان   ی مصنوع   ی هارو است. رنگ روبه   ر یگوقت  ی ندهایو فرا
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 اشرفی و  شاطری 

  ییزداجنگل   ن، ی علاوه بر ا  . ( ۲،۲۰1۲ترون و بورتاکور )(،  1،1۰1۰)ماتی و دی بوئر  استشده   ی دانش سنت  ی و فراموش  ی عیطب
کشورها،    یبرخ  در  .( ۲۰۲۲)هو و همکاران،    زا را محدود کرده استرنگ   اهانیگ  یبه برخ  یدسترس   ،یطیمحستیز   راتییو تغ

  یبرخ  ی ایباعث اح ی عیطب  ی هاعلاقه به رنگ  ش ی افزا ه،یانجام شده است. در ترک ی ع یطب ی رنگرز ی ای اح ی برا یی هاتلاش 
در صنعت    ی عیطب  ی هااستفاده از رنگ  جیترو  یبرا  ییهادر هند، برنامه  (. ۲۰17)آری و همکاران،   شده است  یسنت   یهافن

  یهاعه فو با توسعه طرح . در تایلند، جام ( ۲۰1۵سوترادهار و همکاران،)  اجرا شده است  ی ستیزط ی مح  یداریبر پا   د یفرش با تأک
گروه    ن، یدر چ  ن،ی (. همچن۲۰۲۳چانتامول و همکاران، را حفظ کند )  ی عیطب  ی تلاش دارد رنگرز  کاتیدر منسوجات ا   دی جد
در    ی رنگرز  یسنت   دانش (.  ۲۰۲۲)هو و همکاران،   اندرا آغاز کرده  ی سنت   یرنگرز  ی هاروش  ی مستندساز  ائو ی  کویبا  ی تیمل

بخش فرش،  م  یات یح  ی صنعت  رنگ   ی اریبس  ی فرهنگراث یاز  از  استفاده  است.  جوامع  براقرن   یعیطب  ی هااز    د یتول   ی ها 
  ی مصنوع   ی هامانند رواج رنگ   یی ها، چالش حالن ی ها و منسوجات ادامه داشته است. باافرش   ی و معنادار بر رو  با یز   ی هاطرح
تنها به حفاظت  ها نه روش   ن یا   ی ایحفظ و اح  ی اند. تلاش برادانش را در معرض خطر قرار داده   ن ی ا  ، یطیمحست یز  رات یی و تغ
 نقش دارد.  زیدر صنعت فرش ن  داریپا ی هاوهی ش جی بلکه در ترو کند، ی کمک م یفرهنگ راث یاز م

 

 و قلمرو هاکیروش، تکن -3

  توصیفی   تحقیقات  رده  در  روش  و  ماهیت  مبنای  بر  و  کاربردی  تحقیقات   ردیف  در  هدف   مبنای  بر  حاضر  تحقیق 
  و   پیشینه  با  مرتبط  اطلاعات  و  نظری  مبانی.  است  کیفی   تحقیقات  رویکرد  با  هاداده   گردآوری  روش.  گیردمی   قرار  تحلیلی  -
ای فارسی و لاتین و همچنین منابع اینترنتی فارسی و  ای و با مراجعه به منابع کتابخانهرح و کلیات آن به روش کتابخانهط

آوری مطالب جامع و مستند در زمینه عنوان تحقیق پرداخته و در مرحله  برداری از این منابع به جمع لاتین و ترجمه و فیش 
که سه مرکز مهم    کساختاریافته در روستاهای درخش، سرخنگ و رجنوهای نیمه آوری اطلاعات نیز به کمک مصاحبه جمع

یی  شناسا  رنگرزی  زمینه  در   روستا   کلیدی هر  مطلعین   ابتدا  موردمطالعه  در روستاهای  اند، انجام شد.بافت قالی درگذشته بوده 
شونده  برفی از هر یک افراد مصاحبه گیری گلوله و مورد پرسشگری و مصاحبه عمیق قرار گرفتند و سپس بر مبنای روش نمونه 

افراد تا  برای    درخواست شد  زمینه موضوع معرفی گردند.  از ساکنان محل  ۳۰با    هاداده   یآورجمع مطلع در  شامل    ینفر 
زا،  رنگ   اهان ی شامل نوع گ  سؤالات  زا مصاحبه کردند. رنگ  اهان یکشاورزان، و افراد مسن آگاه به دانش گ  ، یرنگرزان سنت 

  ی و رنگرز  ، یبرداشت، فراور  ند یفرا  ی پژوهش   گروه  ها بود. آن   یسنت   ی استخراج رنگ، و کاربردها  ی هانحوه استفاده، روش 
  ی آورجمع   اهان یبرداشت گ  داریپا  ی هاو روش   ، هامربوط به ابزارها، فن   اطلاعات   مشاهده و ثبت کرد.  ک یرا از نزد  یسنت
که هدف این پژوهش شناخت دانش بومی رنگرزی با تأکید بر جنبه دانش بومی در نواحی روستایی است،  به این باتوجه   شد. 

ای یک روش  شود. نظریه زمینه ای استفاده می ها از رویکرد پژوهش کیفی و روش نظریه زمینه برای تجزیه تحلیل داده 
های موجود، خود به تدوین نظریه  جای اتکا به نظریه دهد که بهپژوهش استقرایی است که به پژوهشگران این امکان را می 

ها اقدام کنند. نظریه حاصل از اجرای روش پژوهشی، نظریه فرایندی است که با  ای مشاهده از طریق تجزیه تحلیل مقایسه 
ای  مقوله پرداخته و نظریه ها میان این ها و برقراری رابطهها، مضمون ها، به تشخیص مقوله های منظم گردآوری داده شیوه

یاد زمینه بنیان از نوعی رویکرد استقرایی بهره  بنداده   نظریه  راهبُرد   (. 1۳8۹شود )محمدی،برای تبیین یک فرایند عرضه می 
هایی که برای تشریح فراگردها  ها استوار است. داده ها و گزاره گیرد؛ این راهبرُد پژوهش بر سه عنصر: مفاهیم، مقوله می

وشنودها، اسناد و مدارک، خاطرات  نامه، مشاهده، گفت های کیفی نظیر پرسششود شامل انواع مختلفی از دادهگردآوری می 
  سه   در   سال  ۳۰  از   بیش  قدمت  با  گیاهی   هایرنگ   با   فرش  نمونه  سه   کلیدی  مطلعین  با  مصاحبه  کنار  در   و تعاملات است.

 
1 - Mati & de Boer 

2 - Teron & Borthakur 
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  مورد   هایفرش   در   ضمن  در .  شد  اقدام  محلی   نام  با   ها رنگ  تفکیک   و  شناسایی   به  نسبت  و   بررسی   موردمطالعه   روستای
 اویر مشخص گردید. تص  در   که شد شناسایی رنگ  1۳ حداکثر   بررسی

ا  انیو در شهرستان درم  یدرخش در استان خراسان جنوب  یروستا دل  نی واقع شده است.    ت یموقع  لی روستا به 
از جمله مناطق مستعد برا  ی ع یطب  یهای ژگ ی و و  یی ایجغراف مانند    ی دستع یو صنا  یدامدار  ،یکشاورز  یهات یفعال  یخود، 

عنوان مرکز دهستان  به   1۳87تا آذرماه    روستا به همراه روستای چسبیده به آن بنام آسیابان، این    . شودی محسوب م  ی بافیقال
  ه یشهر اسد   یلومتریک  ۳۵حدود    یادر فاصله   شهر  نیا  .شد و در این تاریخ به جایگاه شهر ارتقا یافتقهستان شناخته می 
واقع شده است. فرش درخش،    کیلومتری شهر بیرجند، مرکز استان خراسان جنوبی   7۰و فاصله    (انی)مرکز شهرستان درم

( و موزه  ورکی وی)ن  تنیو آلبرت )لندن(، متروپول  ای کتوریو  ران،یمانند موزه فرش ا  ییهادر موزه   ،یرانی ا  یهای قال  نیترس یاز نف
  یفرد، ظرافت در بافت، شهرت جهانمنحصربه  ی هاطرح  ل ی ها به دلفرش   نیا .  شودی م  ی( نگهدار ن ی)برل  یاسلام   یهنرها

ارزشمند از هنر    یامتراکم، آن را به نمونه   ی هاهمراه با گره   ،ی عباسو شاه   ی می شهرت دارند. نقوش اسل  ی خی و ارزش تار
کیلومتری شمال درخش قرار دارد.    ۳سرخنگ روستایی کوهستانی است که در فاصله   کرده است.  لی خراسان تبد  یبافیقال

طوری  شود که قالیبافی در روستا رواج کامل داشته بههای محلی مشخص میهای دور هم مطابق اسناد و روایت از گذشته 
دستگاه قالیبافی در    ۶۰حدود    1۳4۰که از اواخر دوره قاجار اسناد متعددی در خصوص فرش روستا موجود است و در دهه  

در    آن   های قالیبافی روستا دایر بوده است. وجود کارخانه کمپانی یا همان کارخانه کلنل که هنوز هم ساختمان و دستگاه
روستا بالای  است   محله  صنع  ،موجود  این  رونق  از  اشرفی  روستا   درگذشتهت  حکایت  )شاطری،  اساس  14۰1،دارد  بر   .)

کردند.  رنگ مختلف را با دانشی که در اختیار داشتند تولید می   ۲۶های پژوهش مشخص گردید که رنگرزان این روستا  یافته
ها که اغلب گیاهی بود از ثبات رنگ بالایی برخوردار بود که خود در کیفیت فرش تولیدی بسیار تأثیرگذار بود.  این رنگ 

روستای رجنوک در بخش قهستان شهرستان درمیان، استان خراسان    نمود. تنوع رنگ نیز خود به زیبایی فرش کمک می 
  حدود .نفر جمعیت دارد 14۵، این روستا  1۳۹۰کیلومتری شهر قهستان قرار دارد. بر اساس سرشماری    1.۵جنوبی، و در  

و به همراه درخش و مود،    ده یرسارث، هنری که از نیاکانشان به هستند  مشغول   یبافیبه قال  این روستا  درصد از ساکنان 4۰
 .های جهانی تبدیل کرده استاین منطقه را به یکی از مراکز مهم قالیبافی با طرح 
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 اشرفی و  شاطری 

 
 مطالعهموقعیت جغرافیایی مورد -۱شکل 

 

 داده و تحلیل  هاافتهی-4

  مواد   که  شودمی   استنباط   چنین  موردمطالعه  روستای  سه  در   کلیدی  مطلعین   با   هامصاحبه  از  حاصله  نتایج  مبنای   بر 
  با   که  است  داشته  وجود   رنگرزها  بین  هاییتفاوت   رنگرزی  نحوه   در  لکن  بوده  مشابه  تقریباً  روستا  سه  هر   در   رنگرزی   اولیه

آورد یا همان مصالح در  های محلی و دسترسی به مصالح بومبومی همسازی دارد؛ زیرا در دانش بومی تفاوت   دانش  خصلت
دسترس بسیار تأثیرگذار است. در روستای سرخنگ مواد مورداستفاده در دسترس رنگرزان محلی شامل پوست گردو که در  

شده  شود. موادی که از بیرون تهیه می مشهور است، برگ تاغ یا تاک، برگ عناب و پوست انار می   »کل جوز«  محل به
ترش، جوهرلیمو، جوهر سیه پنبه، نمک و  شامل سود، سولفید، نیل، روناس، قرمزدانه، زُمه یا زاج سفید، جوهر لاکی، سنگ 

است. پشم.    استفاده   طلایی   زرد  رنگ   جهت   نیز  ودنگر  نام  به   گیاهی  ریشه  از   سنتی  رنگرزان  سرخنگ  در   جوهر سیاه 
شد. ابزار مورداستفاده در هر سه روستا مشابه هم بود؛ ولی در سرخنگ بیشتر  کردند که در درخش و رجنوک استفاده نمی می

ن مسی جهت  غکردند؛ ولی در درخش و رجنوگ بیشتر از پاتیل و تجهای خمی استفاده می های سفالی جهت رنگ از خم
می  بهره  رنگ  مصاحبه حمام  و  می بردند  اظهار  درخش  در  رنگ شوندگان  که  تهیه  داشتند  بیرجند  از  بیشتر  را  های خمی 

ترین ابزار رنگرزی سنتی در  کردند. تعداد زیادی خم باقیمانده در سرخنگ نیز مؤید همین مطلب است. در ذیل مهم می
 شود:  روستاهای موردمطالعه بیان می 

 

 ابزار و وسایل موردنیاز 

  سفال  از  جنسشان  که  رنگرزی   هایخم   شود. یل یا تجغن گفته می پات  محلی  اصطلاح  در   که  مسی  بزرگ  هایدیگ  
 . است بوده رایج  خم  با  رنگرزی سرخنگ  روستای  در  بیشتر. است بوده  موجود  بزرگ  تا  کوچک  هایاندازه  در  و هست
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 نمونه پاتیل و فر )الف( و خم )ب(  -۲شکل 

 
 منبع: نگارندگان 

 
. مخزن  دارد   گنجایش   لیتر   ۲۰  حدود   که   سوخت  مخزن  یک مشعل و یک   شامل  رنگرزی  فرهای :  رنگرزی   فرهای  

  از   قبل  گازوئیل بوده با فشار به مشعل هدایت شود.  یا باد شود تا سوخت که معمولاً نفت    ، ن کار مرتب با تلمبهحی  در   باید 

  پرزین   جایی جابه   جهت   چوب بلند از تعدادی   .است  شدهمی   استفاده  سوخت   جهت   درختان   کنده   از   فسیلی   هایسوخت   رواج
  پژوهش  نظری  مبنای ازآنجاکه نشود. ایجاد  رنگ  تداخل  تا گرفتندمی  بهره  چوب چند  از معمولاً . شدی مها استفاده دیگ   در
  ادامه   در  دارند  را  خود  مخصوص  دانش  جغرافیایی  منطقه  و  روستا  هر  بومی  دانش  در  و  هست  استوار  بومی  دانش  بنیان  بر  ما
 .شود می  پرداخته  خلاصه طور  به موردمطالعه  روستای  سه  در مورداستفاده  های رنگ  تهیه  شیوه به

 

 روش رنگرزی سنتی در سرخنگ   

  صورت خلاصه اشاره دارد )منبع: مصاحبه محلیبه  در روستای سرخنگ   های مختلف( به روش تهیه رنگ 1جدول )
 .  دهد ی م ی استفاده شده در فرش روستای سرخنگ را نشان هارنگ ی از انمونه( ۴و  ۳شکل ) (.با مطلعین

 
 ی دستباف سرخنگ هافرشدر  مورداستفاده ی مختلف هارنگروش تهیه  -۱جدول 

 ردیف هارنگ اسامی  آوانگاری  برای یک من  ازیموردن موارد  روش تهیه 
 سفید  زاج یا زمه   مثقال 1۰ در  پرزین من  یک

 .شود  جوشانده
 1 سفید /sefyd/ پرزین، زمه یا زاج سفید

مثقال زمه    7مثقال روناس یا  ۳یک من پرزین در 
 .یا زاج سفید جوشانده شود

 ۲ کربی /kerebῙ/ پرزین، روناس، زمه یا زاج سفید 

مثقال زمه    1۰مثقال روناس یا  ۶ در  پرزین من  یک
 .یا زاج سفید جوشانده شود

 ۳ چهرگی /čehragῙ/ پرزین، روناس، زمه یا زاج سفید 

  یا زمه و   عناب  برگ یا انگور برگ با رنگته  برای
  مثقال 1۰  با و  آبکشی بعد شود  جوشانده سفید  زاج

 شود.  جوشانده سفید  زاج یا زمه مثقال  1۵ و  روناس

پرزین، برگ انگور یا عناب و روناس،  
 زمه یا زاج سفید 

/peyazῙ/  4 پیازی 

یا برگ عناب و زمه یا زاج سفید  انگور برگ با
جوشانده شود بعد آبکشی و برای هر من پرزین  

 .معادل آن روناس اضافه و جوشانده شود

پرزین، برگ انگور یا عناب و روناس،  
 زمه یا زاج سفید 

/golanarῙ/  ۵ گل اناری 

  زمه  مثقال  ۲۰ و  روناس من یک با را پرزین  من هر
 شود. جوشانده سفید زاج  یا

پرزین توره )نه سفید و نه سیاه(،  
 روناس، زمه یا زاج سفید

/toxmlakῙ/  ۶ تخم لاکی 
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 ردیف هارنگ اسامی  آوانگاری  برای یک من  ازیموردن موارد  روش تهیه 
  مثقال ۳۰  و  لاکی جوهر مثقال  ۲۰  با پرزین  من هر

  ترش سنگ)   شود  جوشانده جوهرلیمو یا ترش سنگ
 .(شودمی  پیشنهاد

پرزین، جوهر لاکی، سنگ ترش،  
 جوهر لیمو

/lakῙ/ 7 لاکی 

  مثقال 1۵  و  لاکی جوهر مثقال  1۰  با پرزین  من هر
 شود. جوشانده ترش سنگ

 8 آتشی /lakῙ/ پرزین، جوهر لاکی، سنگ ترش 

  مثقال ۵  و  لاکی جوهر  مثقال ۳  با پرزین  من هر
 شود. جوشانده ترش سنگ

 ۹ گلخار  /golxar/ پرزین، جوهر لاکی، سنگ ترش 

  نیم حدود و  شود خوابانده   لاکی رنگته  در  پرزین
 شود.  جوشانده ساعت

 1۰ صورتی  /suratῙ/ پرزین، جوهر لاکی 

  مثقال ۵ با  پنبه سیه  جوهر  مثقال ۳  با پرزین  من هر
 شود.  جوشانده نمک

 11 فولادی /fuladῙ/ پرزین، جوهر سیه پنبه، نمک 

مثقال سنگ   1۰مثقال جوهر و   ۲۰هر من پرزین با  
 . ترش جوشانده شود

 Kabud e/ پرزین، جوهر، سنگ ترش 

juharῙ/ 
 1۲ کبود جوهری 

  ۳ و  گرد مثقال  ۹ و  نیل مثقال  18  با پرزین  من هر
 شود.  جوشانده(  رنگ کردنثابت  برای)  سود مثقال

 Kabud e/ پرزین، نیل، گرد، سود 

nῙlῙ/ 
 1۳ کبود نیلی 

  ۳ و  گرد  مثقال  ۳ و  نیل مثقال ۶  با پرزین  من هر
 شود.   جوشانده سود مثقال

 -mahutῙ/ پرزین، نیل، گرد، سود 

zangālῙ/ 
 14 زنگالی()  ماهوتی

  ۲مثقال گرد و   ۲مثقال نیل و  ۳هر من پرزین با  
 . مثقال سود جوشانده شود

 1۵ ماسی  /masῙ/ پرزین، نیل، گرد، سود 

  ۳مثقال گرد و   ۳مثقال نیل و  ۵/1هر من پرزین با  
 . مثقال سود جوشانده شود

 1۶ دوغی /duqῙ/ پرزین، نیل، گرد، سود 

  انضمام به عناب برگ یا انگور  برگ سیر 18 با ابتدا
  بعد  شود شسته کاملاً  بعد شود  جوشانده ضمه  سیر ۶

  برای بعد شود   خوابانده روان آب در ساعت 4 حدود
  ۵/1 و  گرد  مثقال  ۲ و  نیل مثقال ۳  با پرزین  من هر

 . مثقال سود جوشانده شود

پرزین، برگ انگور، برگ عناب، زمه،  
 17 پسته ای  /pestaῙ/ نیل، گرد 

شود با کمی زردی کمتر به  ای رنگ می مثل پسته 
  مرحله در  عناب برگ یا انگور برگ سیر  ۶ عبارتی

 شود.   استفاده ابتدایی

پرزین، برگ انگور، برگ عناب، زمه  
 18 علفی /alafῙ/ نیل، گرد  ،یا زاج سفید

سیر برگ انگور یا برگ عناب به انضمام   18ابتدا با 
سیر زمه یا زاج سفید جوشانده شود بعد کاملاً   8

ساعت در آب روان خوابانده   4شسته شود بعد حدود  
  1۵مثقال نیل و  1۰شود بعد برای هر من پرزین با 

 .مثقال گرد جوشانده شود

پرزین طوره، برگ انگور، برگ  
 نیل، گرد  ،عناب، زمه یا زاج سفید

/menāῙ/ 1۹ مینایی 

مثقال   1۰هر من پرزین با یک کیلو پوست گردو و  
 .زمه یا زاج سفید جوشانده شود

پرزین طوره، پوست گردو، زمه یا  
 ۲۰ مشُکی /moškῙ/ زاج سفید

  پرزین  از که  تفاوت این  با است  مشکی رنگ مشابه
 .شودمی   استفاده سفید

پرزین سفید، پوست گردو، زمه یا  
 زاج سفید

/moškῙ e 

rošan/ 
 ۲1 روشن  مشُکی

مثقال   1۰مثقال پوست گردو و   1۵هر من پرزین با  
 .زمه یا زاج سفید جوشانده شود

پرزین سفید، پوست گردو، زمه یا  
 زاج سفید

/xakῙ/  ۲۲ خاکی 

  مثقال ۲۰  و  لاکی جوهر مثقال  1۵  با پرزین  من هر
 شود. جوشانده ترش سنگ

پرزین طوره، جوهر لاکی، سنگ  
 ترش

/qavaῙ- 

joharῙ/ 
 ۲۳ قهوه ای جوهری 
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 ردیف هارنگ اسامی  آوانگاری  برای یک من  ازیموردن موارد  روش تهیه 
  ا یمثقال قرمزدانه )از کناردر  ۲۰با   نیهر من پرز
جوشانده    مویمثقال جوهرل  1۰( و شودی استخراج م
 دیتول تواندیهم م  یمواد گلخار و آتش نی شود. از هم

 شود.
 

 /lakῙ-dānaῙ/ پرزین، جوهر لیمو، قرمز دانه 

qermez dāna/ 
لاکی دانه ای  

 )قرمز دانه(
۲4 

  زمه مثقال 1۰ و  انار پوست سیر  1۰  با پرزین  من هر
 شود. جوشانده سفید زاج  یا

 پرزین، پوست انار، زمه یا زاج سفید 
/noxodῙ-

nārpostῙ/ 

 
 ۲۵ نخودی نارپوستی 

  1۰ و  پشم سیاه جوهر مثقال  1۲  با پرزین  من هر
 . انده شودجوش  ترش سنگ مثقال

 /qavaῙ-joharῙ/ پرزین، جوهر سیاه پشم، سنگ ترش 

 
 ۲۶ قهوه ای جوهری 

 شمسی 14۰1اسناد مربوط به رنگرزی شرکت باغستانی و مصاحبه با آقای خلیل اشرفی از مطلعین کلیدی روستا،  :مأخذ      
 

 
شمسی  ۵۰ی گیاهی در فرش سرخنگ مربوط به دهه هارنگ نمونه  -۳شکل   

 

 
 1یی بیشتر نمابزرگبا   شمسی ۵۰ی گیاهی در فرش سرخنگ مربوط به دهه هارنگ نمونه  -۴شکل 

 منبع: نگارندگان

 
 
 
 

 
 . شودیمی را شامل  چهارضلعبخش مرکزی   مدنظر. رنگ است (۳)  ی معرفی شده در شکلهارنگ یی شده از  نمابزرگتصویر  (4)توضیح: شکل  1
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 های دانش بومی رنگرزی در درخش یافته  

  ی هامعدود بود و طبق مصاحبه   ار یدر درخش تعدادشان بس  یرنگرز  نه یدر زم  ینسل و افراد باتجربه کاف  نی آخر 
آخرصورت  از  درخش حدود    ی رنگرز  تیفعال  نی گرفته  آقا   ۲۰در  اکنون  و  است  و    ی ابوالفضل چمن  رزا یم  یسال گذشته 
گذاشتند. بر اساس اطلاعات اخذ شده از    اری خود را در اخت  متیقی اطلاعات ذ  یاز رنگرزان سنت   یباقر زمان   رزایم  ییکربلا

  ی اطلاعات رنگرز  ر یساله اخ۵۰که اغلب رنگرزان درخش در    شود ی در درخش استنباط م   ی بافیو قال  ی صاحبان فن رنگرز
فرش در درخش    ی هاخطاط، نقاش و طراح نقشه  ب،یطب  یی زهرا  ی . آقاکردند ی اخذ م  یی محمد زهرا   ز یعز  ی خود را از آقا

  خصوص ن ینزد فرزندانشان درا  شانیاز ا  ییهانوشتهدست   ا یصنعت فرش داشتند. گو  گاه یجا  ی در ارتقا  ی بودند که نقش مؤثر
 :  د یآی م  دست به  لی ذ  روش  به حاصله ی هارنگ از  کدام هر   مصاحبه از  منتج ی هاافته ی اساس  برموجود است. 

  نی پرز  لو یهر ک :یمُشک روناس.    ریسم یبرگ تاغ ن  ر ی س  ۳ل جوز  ک  ر یس  4  ن ی پرز  لو یک   هر  جوز   کل :  لازم  مواد :یخاک 
  ی: براانار  گل.  زمه  ری س  4  تاغ  برگ  ریسم ین  روناس  ریس  کی   نخ   لویک  هر :  یکربزمه.    ریس  4روناس    ری س  1کل جوز    ریس  7
.  گرددی م  رنگ روناس  ریس  ۶و سپس با  شودی م  رنگته  تاغ برگ  ر یس ۲ابتدا با  ن،یپرز لو ی ک هر  یازارنگ گل انار، به  هیته

روناس    لو یک  م یبه ن  یی لوی. ک ردیگی صورت م  شستشو و سپس    شودی م   بسته  آب   به ها  کلاف    انار،  گل شدن     رنگ ته بعد از  
اند از:  عبارت   ی رنگ زرد کاه  ی برا   ازی: مواد موردنی کاه  زرد.  بردند ی بکار م  ی لاک  ی و بجا  د ی تولو گل انار    کردند ی رنگ م 

هر    یازاابتدا به  یرنگ زرد کاه   دی تول  ی.  برایسنجد  و  ی علف  ،ی زرد کاه  ی هارنگ   دی جهت تول  دی سولف  ل،یزمه، ن  تاغ،  رگب
  یاز رنگ قبل   یعلف   رنگ   هی ته  ی برا.  شودی م   جوشاندهساعت    ک یدر آب حدود    زمه   ر یس  ۲و    تاغ  برگ   ر یسده    رجند یب  من

  یاول رنگ زرد کاه   یرنگ سنجد  هیجهت ته :یسنجد.  شودی م   دهیکش  لیندارد و بعد به ن  تنبه آب بس  ازیاستفاده شده،  ن
  د یمثقال سولف  ۵و    لیهر من سه مثقال ن  زانیبه م  دی و سولف  لی ن   یتر باشد و در محلول حاورنگکم   دی ، البته باشودی م  هیته

   آب   ر یمس  در ساعت    1۲و سپس به مدت     د یتول  ی ابتدا  رنگ زرد کاه  یارنگ پسته   دیتول   جهت :یا. پسته شود  ی آبکش
  :یی نایم. شودی م  د یتول یا( پسته دی سولف مثقال  ۵ ل ین مثقال  سه  من و سپس با محلول مذکور در بالا )هر  شود ی خوابانده  م 

  شود ی رنگ م   یا: مثل پسته ی علف.  شود ی استفاده م  توره  نی زپر  ازتفاوت که    نیاست با ا  یامانند پسته به   یینا یم  هیطرز ته

  با  نی پرز من  هر  :  ی لاک. شود ی م  استفاده یی ابتدا مرحله در  عناب برگ  ا ی انگور  برگ ریس ۶ ی کمتر به عبارت ی زرد ی با کم
اضافه    گر ی جوهر د  ر یس  کی سپس در همان آب    شود،    جوشانده  مو ی جوهرل  ا ی ترش  سنگ   مثقال  ۳۰  و   ی لاک  جوهر   مثقال   ۲۰

   ن ی پرزاز    ابتدا است:  لی سبز به شرح ذ  ف یط  یهارنگ   هیروند ته   یطورکل است. به  شدهی حاصل م   ی کرده و رنگ صورت
  ،یاپسته   ی هاو رنگ   شودی م  اضافه  دی سولف  و  ل ین  ادامه،  در ،   شود   ه یته  یکاه   زرد  د یبا  زمه   و   تاغ  برگ   کمک  به  د یسف
از برگ تاغ،    ییگل انار و زرد طلا  ،یکرب   یها. رنگ گرددی م  د یتول  ی زنگال  پشت  و  یزنگال   ،ی ماس  کبود،   ،یسنجد  ، یینایم

  در   ابتدا .است  ازیموردن  جوز  کل  و   زمه  تاغ،  برگ  ،یکلاو    ی مشک  ، یخاک  یهارنگ   هیته  ی. برا شودی زمه و روناس حاصل م
پس از سه ساعت به آب    شود،ی و حدود سه ساعت جوشانده م   خته ی، زمه و کل جوز را رغمقدار لازم برگ تا   آب   پر  گ ید

  ی عنیشود؛    »دست قرار«  ل یآب داخل پات   یآمده و در اصطلاح محل   نیی آب پا  دمایتا    شودی آب اضافه م  لیموجود در پات
و در اصطلاح    شود ی نم  کدستیرنگ    ردیقرار گ  نی نسوزد. اگر در داخل آب با درجه بالا پرز  رد یدست که داخل آب قرار گ

ال  ن یکه در ا   شود ی ل« مل، گُ »گُ  ی محل   پنج   تا   چهار   حدود  نکه یا  از   پس  مطلوب را ندارد.  تیفیرنگ شده ک  افیصورت 
  و   خارج   گر ی د  از   هست   کلاف  همان  ای «  کلابه»  صورت به  که  را  نی پرز  هست،   شناور   رنگ  محلول   در  کاملاً   نی پرز  ساعت

. در آنجا بادقت شستشو داده  شودی قنات منتقل م   ی سپس جهت شستشو به محل آب جار  و  خارج   آب   تا  زان یآو   یی جا  در 
  که  یفرد  که  هست  صورت  نی بد  کار  انجام  وهیش .شودی شود کلابه ها به سنگ زده م   زی کاملاً تم  نکهیو جهت ا  شودیم
آب    ی منظور در کنار جو  ن یه به همک  ی صاف  سنگتخته   به  محکم  و  گردانده  سرخود  دوربه  را   کلابه  دهدی م  انجام  را  کار   نیا

و در آفتاب    شود ی و آب کلابه ها گرفته م  ردیگی صورت م  ی و رنگ ثابت شود. مجدداً آبکش  ز یتا کاملاً تم  زندی هست، م
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 ... دانش بومی رنگرزی با رویکرد اقتصادمحور در

ه شده  دی سیر یهاپشم  از هم و یت یولا یهاپشم  از  هم درخش،  در  رنگرزان مورداستفاده نی پرز  پهن تا کاملاً خشک گردد.
  .شدی م ه یدر کارخانه ته

 

 
 ی سنت وهیش به یس یر پشم چرخ نمونه -۵شکل 

 ی بیرجند، خراسان جنوبیشناسباستانمنبع: موزه 

 

  ابتدا   منظور   ن یبد .  گردد   ی ضدعفون  و  ز یتم  شدنرنگ  از   قبل   تا   است  از ین  باشد   داشته  عرق   و بدرنگ    ن یپرز   اگر 
  جوش  حال   در   آب   به(  آهک  لو یک  ک ی  حدود )  چنگل   دو   اندازهبه  د، ی رس  جوش   حد  به   آب  درجه  که  ی زمان  و  آب   پر   را  ل یپات

شستشو داده شده و خشک    نی و پس از آن مجدد پرز  خوابانندی ساعت م  ۶آهک به مدت  آب   در  را  ن یپرز  سپس   و   اضافه
  منظوربه .  گرددی م   یرفته و ضدعفون  نیتر  و هم آفات آن از بنرم  نیعمل، هم پرز  نی اثر ا  در.  شود  یتا آماده رنگرز  گرددیم

( روناس را هر  یزنگال  ،یداشته باشد )کبود، ماس  یثابت   رنگ  و  ندهد  پس  رنگ  ،ی لین  یهارنگ   نکهیا  یبرا  ها،رنگ   ثبات
ساعت    ۵تا    4رنگ شده به مدت   نی پرز  باشد، زمه جوشانده و سپس در داخل آب که دست قرار    ر یس  کیتا   میبا ن  ییلویک

نفت    وعیدمطالعه قبل از شمور   منطقه  در عمده  سوخت .  گرددحاصل  یرنگ ثابت  تا د  شویم ی خوابانده و سپس مجدد آبکش
  .شدی استفاده م یمخصوص رنگرز  یاز فرها لی عمدتاً چوب بود و با رواج نفت و گازوئ لی و گازوئ

 

 
 ب و د(  و زمینه ریزه ماهی )ج( در فرش درخش ) الف( کتبه بزرگ) نمونه رنگ های گیاهی در کتبه کوچک -۶شکل 

 منبع: نگارندگان

 

 های دانش بومی رنگرزی در رجنوک یافته 

  تعداد   ز ین  اکنون   هم  و   شدی م   شناخته  خوب   اریبس  ت یفیباک  ی قال  بافت  مراکز   جزو  م یقد  از   ز ین  رجنوک   یروستا 
  ی ب یرتق  فاصله  در  رجنوک .  کنندی م   دی تول  را  یرینظی ب  یهافرش   روستا  نیا   در  ماندهیباق  بافانی قال  از  ی شمار  انگشت

خوب    تیفیباک  زی ن  یروستا، رنگرز  نی در ا  یبافرواج صنعت فرش   لی درخش قرار دارد که به دل  یجنوب غرب  یلومتریکسه
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 اشرفی و  شاطری 

  پس رفته و    ن یروستاها، از ب  ر یمانند سابه  ز یرجنوک ن  در   ی. متأسفانه اکثر رنگرزان سنت گرفتی انجام م   یتوسط رنگرزان سنت 
. در  د یگرد  یسازاده ی و دانش آنها ثبت و ضبط و جهت استفاده در مقاله پ مصاحبه  یبا تعداد اندک  میوجو فقط توانستاز پرس 

رجنوک    ی در روستا  یسنت  ی مورداستفاده در رنگرز   ه یمواد اول  نیتر. مهم شود ی اختصار ارائه مبه   هاافتهی   یکل   جی بخش نتا  نیا
 شرح است:  ن یبد

  زمه   گرم  ۲۰۰:  یخاک .  نی پرز  لو یک  هر   ی برا  روناس  گرم   ۲۰  تاغ   برگ   گرم   4۰  د یسف   زاک   ا ی  زمه   گرم   ۲۰۰:  کرب 
.  گردو   پوست  گرم   4۰۰  زمه  گرم  ۲۰۰  شودی م   یخاک   از   تررهی ت:  رنگ آن  ی شترهمان کل جوز.    ای  گردو  پوست  گرم  ۲۰۰

  جوز   کل  گرم  4۰۰  و  زمه  گرم   ۲۰۰  لوی ک  هر  یبرا:  یاقهوهگرم.    ۳۰گرم کل جوز روناس    4۰۰  زمه  گرم  ۲۰۰:  یهل   ای  یلیه
  سپس   و   شودی م  رنگ   زمُه  و  جوز   کلِ  در  ن یپرز  ابتدا :  شودی م   انجام  شرح   ن یبد   دارد   مرحله  سه   یال   دو   ی ط  آن   ه یته  البته  که
  ن یتر: مهم انار  گلحاصل شود.    یاقهوه   تا   شودی م   جوشاندهاضافه و سپس   روناس لویک  کی   لو یک  هر   یازابه   بعد  مرحله  در

  ساعت   دوازده  سپس   و   شودی م  جوشانده   زمه  گرم  ۲۰۰  و  تاغ  برگ   لویک  مین  با   لویک  هر. ابتدا  است  روناس دهنده گل انار  رنگ 
  شد، 1دستقرار   آب،   و   شد   جوشانده   که   بعد   و   اضافه  روناس  لو یک  ک ی  ن یپرز   لو یهر ک  یازابه  سپس .  شود ی م  خوابانده   آب  در 

 شود.  د یگل انار تول تا  ردیگی م قرار به مدت سه تا چهار ساعت  آن   درون  نی پرز
مثقال سود    ۲مثقال گرد و    ۲و    ل یمثقال ن  ۳با    نی : هر من پرزیماسعبارتند از:    شود ی م   ه یته  ل ین  با   که  یی هارنگ 

  د ی سولف  گرم  ۲۰  سودگرم    ۲۲۰:  ازی: مواد مورد نکبود.  باشد  درجه  4۰  تا  ۳۰حدود    ولرم  حالت  در   دی جوشانده شود. البته آب با
  ۲۰۰به مقدار    شودی از زمه استفاده م   شود ی رنگ م  لی ا نب   که   ییهارنگ   جزبه   هارنگ تمام  در   لو، یک  هر   در  ل ین  گرم   ۵۰  و

  ۲۰۰ و  تاغ  برگ گرم 4۰۰  بادر آب    نی پرز ابتدا . لی ن و زمه،  تاغ  برگ : از ی:  مواد مورد نرنگکم سبز  ی علف . لوی گرم در هر ک
  از   درآوردن  از   پسشود.    یو در اصطلاح به آب بسته م   ردیگی م  قرار   آب  درون در مرحله بعد    و   شودی م  رنگته   زمه   گرم
.  گردد حاصل    ی رنگ علف   تا جوشانده    دی فسول  گرم   ۲۰  و  سود   گرم   ۲۰  ل ین  گرم  ۵   یبیدر محلول ترک  دوم  مرحله  در   آب 

  در  و   رد یگی م   قرار   آب   درونشود و سپس    ی م   رنگته   زمه  گرم  ۲۰۰  و   تاغ   برگ   گرم   ۶۰۰  با   ابتدا :  رنگ  پر  سبز   یاپسته 
:  یی نا یم ای  رهیت سبز . شودی م  حاصل یاپسته   و شودی م جوشانده دی سولف گرم  1۵  و سود گرم  1۵ ل ین گرم  1۵  با دوم مرحله
  لویهر ک یسپس به ازا  و  ، و پس از شستشو  رد یگی رنگ و در مرحله بعد در آب قرار مگرم برگ تاغ ته  8۰۰گرم زمه  ۲۰۰
  جهت   سود . لازم به ذکر است کهشودی در آن جوشانده م   نیگرم سود  اضافه و پرز   ۳۰و    دی گرم سولف  ۳۰  ل،یگرم ن  ۳۰
 . رودی م بکار  ی رنگرز ند یدر فرا   عیتسر  جهت د یسولف و رنگ یدر تمام    تیتثب

گرم زمه جوشانده    ۲۰۰  لو ی هر ک  یازا: ابتدا در آب به گلخاراند از:  عبارت   شود یم  هیته  قرمزدانه  با   که  یی هارنگ 
هر    یو الک گردد و سپس برا  دهیخوب کوب  دی . قرمزدانه ابتدا باشودی بلکه شسته م   ردیگی و سپس در آب قرار نم   شودیم
  روش   نیبد   ،بودن محلول قرمزدانهدر آب خوب پخته شود. روش امتحان آماده  ی ستیو با   شودی گرم اضافه م  ۲۰گلخار    لویک

نشان از   ،ظرف رفت یها، اگر قطره به کنارهشودی م ختهی راز جوشانده در آب   یاو قطره شود ی از آب پر م  یاست که ظرف
جوشاندن    یبرا  ی شتریزمان ب  د یکرد محلول آماده نبوده و با   حرکت به ته ظرف    م یاگر قطره مستق  ی بودن هست؛ ولآماده 

  ی صورت گل سوسنو رنگ به  شود ی رنگ موردنظر حاصل نم  گردد، نپزد و آماده ن  یخوب. اگر محلول قرمزدانه بهمیکن  صرف
مانند رنگ  شاد و به   رنگکی قوام« آمده باشد، رنگ حاصله    به»  یدر اصطلاح محل   وکه خوب آماده    ی زمان  ی خواهد بود، ول

  محلول   که  ی زمان  مو، یجوهرل  1۰مثقال   قرمزدانه،  گرم 4۰: ی آتشنواز خواهد بود. همان گل صدبرگ  چشم   ای   یگل محمد 
حاصل    یو آتش   رد یگی محلول قرار م  ن ین ادرو   در  نی پرز  سپس  و  شودی م  اضافه  مویجوهرل  د، یآ   قوام  به  خوب  قرمزدانه

 است.  یآتش   هیمشابه ته یلاک هی ته روش،  مو یجوهرل مثقال  ۲۰ قرمزدانه گرم ۶۰: یلاک . شود یم

 
1 شود  نزدیک به دمای بدن آن دمایبعبارتی  قدر سرد شده باشد که بتوان دست را به راحتی و بدون سوزش در آن نگه داشتیعنی محلول آن -   
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 ی گیاهی در کتبه کوچک در فرش رجنوکهارنگ نمونه -۷شکل 

 منبع: نگارندگان
 

 
 ۱یی بیشتر نمابزرگ ی گیاهی در کتبه کوچک در فرش رجنوک با هارنگ نمونه  -۸شکل  

 منبع: نگارندگان
 

 ی محل  یهاو تفاوت یرنگرز یهاافتهی

  یانهی درخش، رجنوک، و سرخنگ گنج  ی در روستاها  ی رنگرز  ی ، دانش بومانجام شدهپژوهش    نتایج  بر اساس 
دانش نسل به نسل منتقل    نی قرار دارد. ا  ی در معرض خطر فراموش  بنا به دلایل ذکر شده در پژوهش ارزشمند است که  

مانند پوست    ی ع یاز منابع طب  ی اصل   ه ی، مواد اولروستاشده است. در هر سه    حفظ ی در حال حاضرشده و توسط افراد معدود
  ی فردمنحصربه   ی های ژگی ، هر روستا وحالن یباا  . شود یم  ه ی)زمه( ته  د یروناس و زاج سف  شه یگردو )کل جوز(، برگ تاغ، ر

استفاده    «یی نا یو »م  «یارنگ سبز مانند »پسته   یهافیط   دیتول  ی برا  دیو سولف  لیدر درخش، از ن    دارد:  ندیفرا  نی در ا
در      برجسته است.  «ی همچون »گلخار« و »آتش  یی ها ساخت رنگ  ی رجنوک، کاربرد قرمزدانه براروستای  در      .شود یم

  یجاو به   شودی استفاده م   ییرنگ زرد طلا  یبه نام »رودنگ« برا  یاهیگ  شهیاز ر  ج،یسرخنگ، علاوه بر مواد راروستای  
مناطق    ن یمشترک در تمام ا  ی سنت   ی ندهایفرا   .اندبرده ی بهره م  ی خم  ی هارنگ   ی برا  ی سفال   ی هااز خم   ، یو تجغن مس   ل یپات

  یدهنده دانش عمل ها با دندانه است که نشان رنگ   ت یو تثب  ، یپشم با آهک، جوشاندن مواد رنگ   یسازشامل شستشو و آماده 
  ج یروو ت   یع یحفاظت از منابع طب  نه یدر زم  یمحل   یهایگذار است یبه س  توانندی م   هاافتهی  نیصنعت است. ا   ن یا  ق یو عم
  کمک کنند. دار ی پا  یدستع یصنا

 

 هاکنندهنقش ثابت  یهاافتهی

است. در مرحله    شدهی انجام م   یتوجه موردمطالعه بادقت و ظرافت قابلی در روستاهای  رنگرز  یسنت   یندهایفرا
  ی جذب رنگ، در محلول آب و آهک شسته و ضدعفون تی قابل ش ی و افزا ی سازمنظور آماده( به ن ی)پرز ی پشم   افینخست، ال

 
 . شودیمی را شامل چهارضلع بخش مرکزی  مدنظر. رنگ است (7) ی معرفی شده در شکلهارنگیی شده از نمابزرگتصویر   (8)توضیح: شکل  1
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 اشرفی و  شاطری 

  شی و افزا  اف یتر شدن ال نرم  جب بلکه مو  شد،ی پشم م   یعی طب  ی و چرب  های تنها باعث زدودن ناخالص عمل نه   نی . اشدند یم
  ، موردمطالعه در روستاهای  که    شدندی حرارت داده م   یزا در ظروف مخصوصمواد رنگ   سپس،  .د یگرد ی م   زیرنگ ن  یماندگار

)معروف به تجغن( استفاده   یمس  یهال ی مناطق از پات گر یو در د  ی سفال ی هاسرخنگ عمدتاً از خم  یمتفاوت بود: در روستا
  ا یدندانه    کیعنوان  )زمه( به   د ی زاج سف  نقش   رنگ داشت.  یی نها   تیفی بر ک  یم یمستق  ری. انتخاب جنس ظرف، تأث شدیم

بلکه در شدت،    شد،ی م   افی ال  ی رنگ بر رو  ت یتنها باعث تثبماده نه   ن یبود. ا  کنندهن یی و تع  ی اتیکننده رنگ، کاملاً حثابت
زمه به   زا  ی قیدر درخش، نسبت دق «ی رنگ »کرب  دی نمونه، در تول  ی . براکردی م   فای ا  ینقش اساس  زیو دوام رنگ ن  تیشفاف
 ها بوده است. اغلب رنگ  ون یدر فرمولاس ی دی کل یماده جزئ  نی ا ز یو در رجنوک ن رفتهی کار م

عمق دانش   یای گو و انتخاب ظرف تا استفاده هوشمندانه از دندانه  اف یال یسازآماده  از اتیبه جزئ ق یتوجه دق نیا
موردمطالعه بود.  روستاهای    گرفتهمند شکل نظام   یدانشی موجود در  هاتصادف که بر اساس تجربه   ه یاست که نه بر پا  یبوم

و    یبصر  تیبود که هو  ری نظی ب   تیفیو ک  یعمق غن   لا،باثبات با  ییهابه رنگ   ی ابیدست  ده،ی چیپ  یندهای فرا  نی ا  ییهدف نها
 . داد ی فرش دستباف منطقه را شکل م ی ارزش هنر

 

 فرجام  و بحث-5

و تمرکز صرف بر   ان یبوم ات یبه دانش و تجرب یتوجهی ب  ، ییتوسعه روستا   یهادر برنامه ی اصل  ی هااز چالش  ی کی
  یناکارآمد   ای   رش یپذاغلب به عدم  کرد ی رو  ن یاند، ا( اشاره کرده 1۳۹1)  یو سجاد   یگونه که احمد است. همان   ن یدانش نو 

  ان، ییروستا   ی که دانش بوم  کندی م   دیی را تأ  دگاهی د  ن ی ا  یروشنپژوهش به   ن یا  ی هاافتهی توسعه منجر شده است.    ی هاطرح
و    ی مسائل اقتصاد  یبرا  یحلعنوان راه به   تواندی است که م   ی و کاربرد  ی عمل   ه یسرما   کی  ،ی سنت  ی رنگرز  نه یدر زم  ژهیوبه
  یکردهایآن با رو   ق یو تلف  ی که اتکا به دانش بوم   دهد یامر نشان م  ن ی. اردیموردتوجه قرار گ  ی جوامع محل  ی طیمحستیز
  ان، ییروستا   ی بوم  دانش  که  است  ی حال   در   ن یا دهد.    ش یافزا  ی ری توسعه را به طور چشمگ  یها برنامه   ی اثربخش  تواندی م   ن، ینو
  آن،  به  وابسته  عیصنا  و  یباف یقال  صنعت  . باشد  یکاربرد  و  ارزشمند  اریبس  تواندی م  ، یسنت  یرنگرز   مانند   ییهانه یزم  در   ژهیوبه
  و  استادکاران   یبوم   دانش  پرتو   در  هنر  نیا.  است  داشته  ییروستا  اقتصاد   در  یمهم  نقشدرگذشته    ،ی سنت  ی رنگرز  جمله  از
  رنگرزان   ی بوم  دانش  که   داد  نشان   پژوهش  ن یا   جی نتا.  است  گرفته شکل   ی متماد  قرون   یط  در   انباشته  ات یتجرب  از   استفاده   با
  نی ا.  است  آورد بوم   مصالح   از  استفاده   ی مبنا  بر   و   ق یدق  ، یغن  ار یبس(  رجنوک   و   سرخنگ   درخش، موردمطالعه )  ی روستاها  در 

  یپ  در  یادیز  نهیهز  هاآن   هیته  و  بوده  دسترس  دروفور  به   که  هستند  یاهیگ  یهادهندهرنگ   و  هیاول  مواد  شامل  مصالح،
  زرشک،  عناب،   برگ   تاغ،   برگ   اه، یس  و   یاقهوه   ی هارنگ   ی برا(  جوز   کل )  گردو   پوست  چون   یاه یاول  مواد   از   استفاده  . ندارد

  نوع   دو  رواج.  است  بودهموردمطالعه    یروستا  سه  در  رنگرزان  توسط  یاقتصاد  صرفه  ن یهم  ی مبنا  بر  ی محمد  گل  و  رودنگ
  ار یبس  تیفی باک  فرش  د یتول  در  یمهم   نقش   که  است  یمحل  رنگرزان  ی بالا  اطلاعات  دهندهنشان   ز ین  خُم  و   لیپات   در   یرنگرز

  ی سر پرس  آثار   مانند   ییهاسفرنامه  در  ی حت   که  بوده   ها آن   یبالا   ثبات   حاصله،   ی هارنگ   مهم  ی های ژگیو  از .  است  داشته   بالا
  ی بوم  دانش  نی ا که دهدی م  نشان پژوهش  نیا یهاافته ی . است گرفته قرار  دیموردتأک بارز مشخصه  کیعنوان به  کس،یسا
.  اندشده   دهیتندرهم   یفرهنگ   تیهو  و  یطیمحستیز   یداری پا   ،یمحل   اقتصاد  آن،  در  که  است  داریپا  و  هوشمند  نظام  کی

  اصالت  و  تیفی ک  لیدل  به  بلکه  دهد،ی م   کاهش  یریچشمگ  شکل  به  را  هانه یهز تنها  نه  ،یع یطب  یهارنگ   از  استفاده
.  شودی م  منجر   ی جهان  یبازارها  در  دستباف  یهافرش   یرقابت  توان   و  افزوده  ارزش  شیافزا  به  ، یینها  محصولات   فردمنحصربه 

  به  میمستق  طور   به  تواندی م   ی فرهنگراث ی م  حفظ  که  دهدی م   نشان  و  کندی م   تیتقو  را  یفرهنگ   یدار یپا   هینظر  افته،ی   نیا
  نهیزم  در  یالملل ن یب  مطالعات  با  پژوهش   ن یا  یهاافته ی  ،مورداستفاده  هیاول  مواد  منظر  از  .کند  کمک  ییروستا  یاقتصاد  توسعه
  از   گسترده  استفاده  بر   زین  هند   و  قفقاز   ه، یترک  در   یمتعدد  قات یتحق  مثال،   ی برا.  دارد   کامل  ی همخوان  فرش   ی سنت  ی رنگرز
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  ی برا  اسپرک   و  انار   پوست  ن یهمچن  و  ، یآب  رنگ  ی برا  لی ن  و   قرمز  ی هارنگ   دی تول  یبرا  روناس   شه یر  چون  ی مشابه  مواد
  ی اهیگ  منابع  بر   جهان،  در  یبافی قال   مهم   مراکز  ر یسا   مانند  زین  درخش   که   دهدی م  نشان   سهیمقا  نی ا.  دارند   دی تأک  زرد   رنگ
  یفراور  خاص   یهافن   و   یبوم   تنوع   کند،ی م  ز یمتما  را  حاضر  پژوهش   آنچه  حال،ن ی. باااست  داشته   ه یتک  ی رنگرز  یبرا  ی اصل
  آن   به  کمتر  یعموم  یهاگزارش   در  و  شدهی م  اجرا  فردمنحصربه  یاوهی ش  به  روستا  هر  در   که  است  دادن  دندانه  و  مواد

  ی اصغر  و  ی ریش  یمباشر و(  1۳۹۵)  یبابائ   قاتیتحق  مانند ن،ی شیپ  یهاپژوهش   یهاافته ی  با   ج،ینتا  ن یا  . است  شده  پرداخته 
.  است  همسو  اند،پرداخته   ییروستا   ی خانوارها  شت یمع  و  یمقاومت   اقتصاد   در  دستباف   فرش  نقش   به   که(  14۰۰)  ی لفمجان

  هینظر  از   استفاده   و  خاص   یی ایجغراف  منطقه   ک ی  در   یرنگرز  ی بوم  دانش   اتیجزئ  بر   تمرکز  با   حاضر   پژوهش  حال،ن یباا
  نسل   ن یآخر   نکهیابه  باتوجه   . شودی م   ز یمتما  تری عموم   مطالعات  از   ، یدان یم  ی هاداده   دل   از   مقولات   کشف   ی برا  یانهیزم

صورت  به  ارزشمندشان  دانش  ضبط و  ثبت  دارند،  قرار سال  8۰  تا  7۰ ی بالا نی سن در شهرها   و  روستاها   در ی سنت  یرنگرزها
  ج یترو  و  اشاعه  ضبط،  و  ثبت.  است  ری انکارناپذ  یضرورت  کشور  مناطق  یتمام   در   نی همچن  و  یجنوب  خراسان  استان  در  یمحل

  ن یا.  باشد   ندگان یآ  یبرا   یفرهنگراث یم  کیعنوان  به  آن   حفظ   و  اء ی اح  به  ی مؤثر  کمک   تواندی م   ارزشمند  یبوم   دانش   نیا
  ی علم   و  جامع  یمستندساز  اول،:  کرد  دنبال  را  یمواز  ریمس  دو  دی با  راث،یم  نی ا  نجات  یبرا  که  کندی م  شنهاد یپ  پژوهش

  هدفمند  ی ابی بازار  و   جوان   نسل   آموزش   شامل   آن،  ی اقتصاد  ی ای اح  یبرا  یعمل   ی هابرنامه   نی تدو  دوم،  و   دانش،   نی ا  ابعاد   تمام
  در   یبوم   دانش  نقش  نهیزم  در  ندهیآ   یهاپژوهش   یبرا  ییمبنا  تواندی م   قیتحق  نیا .  یعی طب  رنگ  با  دستباف  یهافرش
 . باشد  ران یا  ییروستا  اقتصاد و  یدستع یصنا
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 رضوی.

 سینا.)حسین سعادت نوری، مترجم(. تهران: ابن   سفرنامه ژنرال سرپرسی سایکس )ده هزار میل در ایران( (.  1۳۳۶سایکس، سرپرسی مولسورث. )
 )حسین سعادت نوری، مترجم(. تهران: لوحه.  هزار میل در ایرانسفرنامه ژنرال سرپرسی سایکس یا ده (. 1۳۶۳سایکس، سرپرسی. )

https://sid.ir/paper/189962/fa
https://www.ghbook.ir/index.php?option=com_dbook&task=viewbook&book_id=8474
https://civilica.com/doc/518589
https://journals.ut.ac.ir/article_17296_56.html
https://gaij.usb.ac.ir/article_3383.html
https://doi.org/10.22054/qjik.2016.1564
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( زهرا.  مقدم،  فاطمی  و  منا،  رضوی.  1۳۹7سلطانی،  قدس  آستان  تاریخی  اسناد  بر  تکیه  با  قاینات  فرش  بررسی  . ۶1–۵1،  ۳۳گلجام،  (. 
https://sid.ir/paper/109075/fa 

(. تحلیل ساختار اجتماعی و دانش بومی ایل  1۳۹۵سعیدی گراغانی، حمیدرضا، ارزانی، حسین، قربانی، مهدی، و جهانبخش گروهی، نسیم. )
 https://sid.ir/paper/136231/fa.  1۲۲–1۰۹(، 1)1۰مرتع، محمدی سلیمانی شهرستان جیرفت.  

 . مشهد: پاپلی.جغرافیای تاریخی فرهنگی درخش(. 1۳۹1شاطری، مفید. )
 . تهران: شهر علم. سرخنگ: نگین سبز کوهستان(. 14۰1شاطری، مفید، و اشرفی، علی. )

پذیری  (. تحلیل معیارهای مؤثر بر آینده دانش بومی روستاییان در زیست 14۰۰فولادی، الهه، ارمغان، سیمین، دانسالی، تهمینه، و همتی، محمد. )
منطقه   موردی:  )مطالعه  روستایی  فضا،  تهران(.    1۹مناطق  پایدار  توسعه  و  .  44–1۹(،  ۳)۲روستا 

https://vssd.birjand.ac.ir/article_1927.html 
نخستین (. احیای رنگرزی سنتی با پسماندهای صنایع غذایی برای رنگرزی خامه قالی. در  1۳۹۵غلامی هوجقان، فاطمه، و احمدی، فاطمه. )

http://irdoi.ir/105-.  اصفهان  دانشگاه(.  11–1)صص.    اسلامی–المللی هنر و صناعات در فرهنگ و تمدن ایرانیهمایش بین

623-320-744 
باف بر معیشت خانوارهای روستایی شهرستان فسا.  (. تحلیل آثار تولید فرش دست 14۰۰مباشری شیری، اسماء، و اصغری لفمجانی، صادق. )

 https://sppl.ui.ac.ir/article_25838.html. 4۳–۲۵(، ۳)11ریزی فضایی، برنامه 
 نقی منزوی، مترجم(. تهران: شرکت مؤلفان و مترجمان. )علی احسن التقاسیم فی معرفة الاقالیم(. 1۳۶1مقدسی، ابوعبدالله محمد بن احمد. )

. تهران: جهاد دانشگاهی، دانشگاه صنعتی  فرهنگ تشریحی علوم و تکنولوژی الیاف(.  1۳84موسوی شوشتری، احمد، و توانایی، محمدعلی. )
 امیرکبیر.

شهر(.  (. دانش بومی و پایداری فضاهای روستایی در مواجهه با مخاطره خشکسالی )مطالعه موردی: نیک1۳۹۹میکانیکی، جواد، و بلوچی، اسما. )
 https://vssd.birjand.ac.ir/article_1654.html. ۳4– 1۵(، 4)1روستا و توسعه پایدار فضا، 

 . تهران: شرکت سهامی فرش ایران. برگی از قالی خراسان(. 1۳7۵ژوله، تورج. )
 .متن مصاحبه با خبرگزاری ایسنا(. 1۳۹۹ژوله، تورج. )

 قمری(. 1۲۹۹الوصیه کربلایی زینب. )نامه عادی حاجی علیرضا بیک حسبوقف
 قمری(. 1۳17نامه عادی میرزامحمدرضای مستوفی. )وقف
 قمری(. 1۳۳۵نامه عادی آقا کوچک. )وقف
 قمری(.  1۳۵4نامه عادی حاج سید فخرالدین احمدی. )وقف
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 نوشت پی
است. گیاهی است که به حالت خودرو در  (  روبیاسه)روناسیاناز تیره   گونهنام یک  می باشد.   (Rubia tinctorum) آن   ینام علم:   روناس

ترین مورد  مهم  .استبوده قفقازو   خاور نزدیک روید. خاستگاه نخستین آن  ، در شمال آفریقا و بعضی مناطق آسیا میمدیترانهمناطق  
 . است بافیپارچهو  بافیقالیاستفاده از روناس در صنعت، رنگرزی پشم در صنعت 

ای زرد، در گل و برگ آن ماده زرد  هایی باریک و دراز و گل خوشهاست با برگ گیاهیمی باشد.     (Resedaنام علمی آن) ،افسانی  :سپَرکَا
 می برند. به کار  رنگرزیرنگی وجود دارد که در 

است. این درختچه به صورت وحشی رشد می کند و   تینکتوریانیل طبیعی از گیاهان مختلفی به دست می آید که پرمصرف ترین آنها نیل نیل:  
 .در مناطق گرمسیری در سراسر جهان کشت می شود

وسمه: کشت این گیاه توسط انسان دارای قدمت زیادی است. به دلیل داشتن رنگدانه آبی و بنفش از عصاره گیاهی آن در رنگرزی استفاده می  
 شود. 

های زرد را پدید  ای از متابولیت ثانویه گیاهی هستند که رنگیزهدسته (  Bioflavonoids) زردینهیا زیست  زردینه(:  Flavondoidفلاوونوئید )
  آورندمی

 رودنگ: ریشه گیاهی است که در مزارع روستای سرخنگ می روید و در رنگرزی سنتی جهت تولید رنگ کاهی مورد استفاده قرار می گرفت. 
 .آیندماده رنگزای طبیعی است که منشا جانوری داشته و از بدن حشراتی به همین اسم بدست می  :قرمزدانه

 گل محمدی: جهت تولید رنگ صورتی در روستای درخش کاربرد داشته است. 
مورد توجه    شهیهم  یسنت  یهنرها  خیاست که در تار  یاست.بته جقه نقش  انیرانیو ا  رانی( که نشانه ای)نشانه فروتن  دهیجشِقّه، نقش سرو خمبُته 

ترمه و پته    ،یو زرباف  ریخاتم، تشع  ،ینساج  ،یبافسفال، شال  یکاش  م،یو گل  یپارچه، قال  ژهیبه و  یدست  عیانواع صنا  نییبوده و در تز
 دارد.  یادیو اشکال گوناگون سهم ز هادازهدر ان
در این طرح، متنِ فرش به نوارهایی تقسیم شده است به گونه ای که زمینه ی فرش راه راه به نظرمی آید. در برخی از طرح های محرمات،    طرح محرمات:

 .جهت رنگ نوارها از دو رنگ )سفید و مشکی، سرمه ای یا یشمی( و یا از چند رنگ استفاده می شود

 .NaOH: سدیم هیدروکسید ترکیب معدنی با فرمول شیمایی سود

 : یک آنیون معدنی گوگرد است و دارای خاصیت بازی است. سولفید

 .سولفات مضاعف پتاسیم و آلومینیوم است که سولفات آلومینیوم را با نام تجاری آلوم یا زاج سفید می شناسند :زاج سفید
صارف  سنگ ترش : بی سولفات سدیم یا یک اسید خشک کریستالی است. این ماده به صورت پودری یا کریستالی سفید رنگ در بازار موجود است و برای م

 گوناگون از جمله در رنگرزی و گاهی بجای زاج سفید استفاده می شود. 
 پرزین: الیاف رنگ نشده پشم در اصطلاح محلی پرزین نامیده می شود. 

 کیلوگرم است.    1.۶۶۶7کیلوگرم می باشد، هر من معادل   ۵من معادل   ۳من: هر 
 گرم می باشد. ۲۵/4مثقال: هر مثقال معادل 

  ی م  دهیسیر  مخصوص،   یآب آهک شسته و توسط  زنان با چرخ ها  ا یشده و سپس با آب    ی داریشود که از دامداران خر  یگفته م  یبه پشم  ی:  تیولا  پشم
 .شود

https://doi.org/10.13057/biodiv/d160203
https://doi.org/10.17348/era.10.0.593-603
https://doi.org/10.1017/CBO9781107590106
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%86%D8%A7%D9%85_%D8%B9%D9%84%D9%85%DB%8C
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%AF%D9%88%D9%86%D9%87_(%D8%B2%DB%8C%D8%B3%D8%AA%E2%80%8C%D8%B4%D9%86%D8%A7%D8%B3%DB%8C)
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B1%D9%88%D9%86%D8%A7%D8%B3%DB%8C%D8%A7%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AF%DB%8C%D8%AA%D8%B1%D8%A7%D9%86%D9%87
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%AE%D8%A7%D9%88%D8%B1_%D9%86%D8%B2%D8%AF%DB%8C%DA%A9
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%82%D9%81%D9%82%D8%A7%D8%B2
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%82%D8%A7%D9%84%DB%8C%E2%80%8C%D8%A8%D8%A7%D9%81%DB%8C
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%BE%D8%A7%D8%B1%DA%86%D9%87
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%AF%DB%8C%D8%A7%D9%87
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B1%D9%86%DA%AF%D8%B1%D8%B2%DB%8C
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%A7%DA%A9%D9%84%D9%88%D8%B1%D8%A7_%D8%AA%DB%8C%D9%86%DA%A9%D8%AA%D9%88%D8%B1%DB%8C%D8%A7
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 اشرفی و  شاطری 

 آوانگاری اصطلاحات محلی: 
(،  /l/ῙPātῙ(، پاتیل )/Kale joz/(، کل جوز)/Koškak/(، کوشکک)/Rejnok/(، رجنوک )/Sarxong/سرخنگ ) /(،    Ῑšotor/شتری: )  رنگ

 (،  /kalabah/، کلابه) (/senjedῙ/(، سنجدی)/zarde kahῙ/) کاهی زرد (، /Tejqan/تجغن)

(: بعنوان یک پیمانه برای سنجش حجم مواد استفاده می شود، مقدار ماده ای که در دو پنجه دست در کنار هم، قابل برداشت است و  /čangal/چنگل) 
 حدود یک کیلو برآورد می شود. 

از درخش    یابوالفضل چمن  رزا یو م  یباقر زمان  رزایم  ییسرخنگ، کربلا  یاز روستا  یاشرف  یو محمد عل  یاشرف  لی خل  انیآقا  ی:دیکل  نی مطلعیا    محلی   ن یمطلع

  قرار  استفاده  مورد   که  دادند   قرار  نگارندگان  ار یاخت  در  منت  یب   را   ی ارزشمند  اطلاعات   رجنوک   یروستا  از   یگرام  دزاده و محم  یرضا تق  یو عل
 م یدار ی م  ابراز خاضعانه  زانیعز  نیا به نسبت را  خودمان یقدردان و  سپاسمراتب  .گرفت

 

 صامت ها و مصوت های مربوط به آوانگاری اصطلاحات محلی : هاپیوست
 ها . مصوت2جدول  ها . صامت1جدول 

B ب z  ذ/ز/ض/ظ 

P پ š ش 

M م č چ 

V و j ج 

F ف y ی 

T  ت/ط k ک 

D د g گ 

N ن x خ 

L ل q ق/غ 

R ر ʔ ع 

S  ث/س/ص ž  ژ 

  

 
a َا 
ā آ 
e ِا 
Ῑ  ای 
o ُا 
u او 
au )اَو )مَوت 
ei )اِی )دِی 
ou )اوُ )جُو 
ai )آی )بیای 

 
 

 


